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SEANCE ORDINAIRE DU CONSEIL MUNICIPAL

JEUDI LE 27 AOUT 2026, A 19 H 00
CENTRE COMMUNAUTAIRE MULTIFONCTIONNEL (CCM)
6, IMPASSE DES ETOILES

ORDRE DU JOUR

OUVERTURE DE LA SEANCE ORDINAIRE DU CONSEIL MUNICIPAL DU 27 AOUT
2026

PERIODE DE QUESTIONS - POINTS A L'ORDRE DU JOUR
ADOPTION DE L'ORDRE DU JOUR DU 27 AOUT 2026

ADOPTION DES PROCES-VERBAUX

Adoption du proces-verbal de la séance ordinaire du 7 juiiat 204
DIRECTION GENERALE

Retrait de la Municipalité de Cantley de ’Annexa A He la/.oi sur les transports
(RLRQ, c. t 12)

Demande de participation au projet pileicc Htauva=: modele de bulletin de vote
avec photo dans le cadre d'une électior par.el'

Appui a une demande de financ' nent au ronds municipal vert (FMV) de la
Fédération canadienne des municipa ‘tés (FCM) pour la réalisation d’une étude
de faisabilité sur ’autoprodiiction solaiie et le stockage d’énergie

GREFFE

RESSOURCES HUI' AINES

Point d/'nfermation T»Z(eau des embauches et de mouvement de main d'oeuvre
et mise 2 _aur de l'organigramme

FINCNCE

.dop ‘anas comptes payés au 18 aolt 2026

» Jopian des comptes a payer au 19 aolt 2026

vente des immeubles pour défaut de paiement de taxes 2026

Nomination d'un officier pour la vente des immeubles pour défaut de paiement
des taxes 2026

Adoption du Reglement numéro 770-26 modifiant le Reglement numéro 757-26
établissant les taux de taxes et la tarification des différents services pour l'année
2026

Adoption du Reglement numéro 772-26 décrétant une dépense et un emprunt de
378 000 $ pour l’acquisition d’équipements de protection destinés au Service des
incendies et des premiers répondants
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9.1

9.2

9.3

10.

10.1

10.2

10.3

11.

1.2

11.3

11.4

11.5

11.6

1.7

11¢.

12.

13.

14.

14.1

TRAVAUX PUBLICS

Interdiction de stationnement et installation de panneaux de signalisation sur le
coté sud du chemin River, entre la route 307 et Longue Allée

Adoption de la mise a jour de la Politique relative a la gestion du réseau
d'éclairage public - TP-2024-007

Renouvellement du contrat pour U'entretien et les travaux de déneigement pour
la saison hivernale 2026-2027 - Contrat numéro 2025-01

LOISIRS - CULTURE ET PARCS

Adoption de la mise a jour de la Politique de développement des collections -
Bibliotheque municipale de Cantley LOI-2017-004

Nomination de Mme Christiane Gagné a titre de membre citoyennebau s( n du
comité consultatif des loisirs, de la culture et des événements (CCLCE)

Remplacement de la présidence du comité consultatif des loisirs,de l<sultuir et
des événements (CCLCE)

URBANISME ET ENVIRONNEMENT

Dépot de documents du Comité de démolition relfavennt ) la demande de
démolition compléte du batiment principal du 453, r_ ontée ¢ 3s Erables

Demande d’un plan d’implantation et d’{ itéss®an architecturale (PlIA) -
Enseignes - 267, montée de la Source * Lot 2 61, 344 ; Dossier 2026-20027

Demande d’un projet particulier | led col ;truction, de modification ou
d’occupation d’un immeuble (PPC! Ol) © Améfagement de quatre (4) logements
visant la régularisation du nombi , de logements présents dans le batiment
principal, soit quatre (4) logements  u total - 446, Montée de la Source - lot
2 619 503 - dossier 2026-2022%

Résolution de conti e ir ¢fimaij 2 visant les zones MV-4 et MV-5 dans le cadre de
la planification stratc_que e ’aménagement du noyau villageois

Résolution de cori Hle ir terimaire visant les zones RE-13 et RE-14 dans le cadre
de la ré watuation au perimetre d'urbanisation

Résolurian aucentrole intérimaire visant les zones RE-17 et RE-19 dans le cadre
de [ 1 pla fication du périmetre urbain

+lopcimrau Reglement numéro 769-26 relatif aux adresses civiques remplacant
ot chrogeant le reglement numéro 508-16

[ :misg on d’une membre citoyenne du Comité consultatif en environnement et
en développement durable de Cantley (CCEDDC)

Nomination de M. Claude Asselin a titre de membre citoyen au sein du Comité
consultatif en environnement et en développement durable de Cantley (CCEDDC)

DEVELOPPEMENT ECONOMIQUE

COMMUNICATIONS

SECURITE PUBLIQUE

Adjudication d'un contrat pour la fourniture et la livraison dappareils de

protection respiratoire isolants autonomes et accessoires - Contrat numéro
2026-15
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15. CORRESPONDANCE

16. DIVERS

17. PERIODE DE QUESTIONS - DIVERS

18. PAROLE AUX ELUS

19. CLOTURE DE LA SEANCE ET LEVEE DE L'ASSEMBLEE
L 2
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Point 1.

OUVERTURE DE LA SEANCE ORDINAIRE DU CONSEIL MUNICIPAL DU 27 AOUT 2026

PRESENTS:

Mme Nathalie BELISLE, mairesse

Mme Meaghan MASSEY, conseillére du district des Monts (# 1)
Mme Frédérique LAURIN, conseillére du district des Prés (# 2)
M. Alexandre KHAN, conseiller du district de la Rive (# 3)

M. Jean-Baptiste MICHON, conseiller du district des Parcs (# 4)
M. Matthieu HACK, conseiller du district des Erables (# 5)

M. Stéphane Parent, directeur général et greffier-trésorier
M. Richard Ghostine, chef de service - Exploitation et projets et DGA

ABSENCE MOTIVEE:

Mme Isabelle ST-LOUIS, conseillére du district des Lacs (# 6)

La réunion débute a «Heure».

Page 4 de 100



Point 2.

PERIODE DE QUESTIONS - POINTS A L'ORDRE DU JOUR

e Minéral
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Point 3.

ADOPTION DE L'ORDRE DU JOUR DU 27 AOUT 2026

IL EST
Proposé par la conseillere Meaghan Massey
Appuyé par la conseillere Frédérique Laurin

ET IL EST RESOLU QUE l’ordre du jour de la séance ordinaire du 27 Ao(it 2026 soit adopté tel
que présenté.
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Point 4.1

ADOPTION DU PROCES-VERBAL DE LA SEANCE ORDINAIRE DU 7 JUILLET 2026

IL EST

Proposé par le conseiller Alexandre Khan
Appuyé par la conseillere Meaghan Massey

ET IL EST RESOLU QUE le procés-verbal de la séance ordinaire du 7 juillet 2026 soit adopté tel
que présenté.
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Point 5.1

RETRAIT DE LA MUNICIPALITE DE CANTLEY DE L’ANNEXE A DE LA LOI SUR LES TRANSPORTS
(RLRQ, C. T 12)

CONSIDERANT QUE U’Annexe A de la Loi sur les transports (RLRQ, c. T 12) identifie les municipalités
dont les résidents sont assujettis a la contribution des automobilistes au transport en commun prévue a
’article 88.2 de ladite loi;

CONSIDERANT QUE les municipalités de Chelsea et de Cantley ont été incluses a I’Annexe A en raison
d’une entente de service conclue a l’époque avec la Société de transport de |’Outaouais (STO);

CONSIDERANT QUE cette entente de service a été abolie en 2014 et que les municipalités de Chelsea et
de Cantley ne sont plus desservies par la STO, ayant plutot constitué, avec les municipalités de La
Péche et de Val-des-Monts, la Régie intermunicipale de transport des Collines afin d’organiser leur.
propre service de transport en commun;

CONSIDERANT QUE la MRC des Collines-de-l’Outaouais a adopté, lors de sa séancesréguli re du
15 février 2024, par sa résolution numéro 24-02-023, le réglement numéro 322-24 reaffirn. nt sa
compétence en matiére de transport de personnes, compétence qui est depuis exerce » axcle viver..
par la MRC sur ’ensemble de son territoire;

CONSIDERANT QUE la MRC des Collines-de-1’Outaouais a intégré, depuis le 1¢r ianvier 2024, a Régie
intermunicipale de transport des Collines;

CONSIDERANT QUE la perception de la contribution des automobilistes 2umi=ansy it en commun sur le
territoire de deux des six municipalités de la MRC des Collines-de’ ’Outa. tais Crée une situation
d’iniquité entre les citoyens des différentes municipalités;

CONSIDERANT QUE la MRC des Collines-de-1’Outaouais et; ses pa’ enad_municipaux souhaitent corriger
cette iniquité en uniformisant la contribution des autol_obilistes au tra: sport en commun et se donner
les moyens de poursuivre le développement du service d¢ cran Jort“_Ziectif offert a leurs citoyens;

CONSIDERANT QUE la MRC des Collines-de-l’Outaoti is a « ‘anté’ lors de sa séance réguliére du 21 mai
2026, par sa résolution numéro 26-05-139, le r. :lement numéro 358-26 imposant une taxe sur
’immatriculation des véhicules (TIV) applicable a t wmsemble des municipalités de son territoire,
incluant Chelsea et Cantley, afin d’assurespn financement régional stable, équitable et cohérent du
transport collectif;

CONSIDERANT QUE la nouvelle TIV.2: »era n.vidaeur le 1 janvier 2027;

CONSIDERANT QUE la TIV sera ¢ un mo! wint de 30 $ au 1¢r janvier 2027, 35 $ au 1¢ janvier 2028, et
40 S au 1" janvier 2079;

CONSIDERANT QUE la coex tence de la contribution provinciale des automobilistes et de la nouvelle TIV
entrainerait une £,ubw. Jzont. " Jtion pour les résidents de Chelsea et de Cantley, ce qui va a ’encontre
du princighd’éq itéd.sce 3;

CONSIDERANT (AE la contribution provinciale prévue a Uarticle 88.2 de la Loi sur les transports n’est
plus jisafie hoou hles municipalités de Chelsea et de Cantley, lesquelles ne bénéficient plus des
servic s de tra spor. sollectif visés lors de leur inclusion a I’Annexe A;

C NSIDERANT QUE la MRC des Collines-de-1’Outaouais a adopté, lors de sa séance réguliére du 18 juin
202-la résolution numéro 26-06-194 concernant le retrait des municipalités de Chelsea et de Cantley
de UArinexe A de la Loi sur les transports (RLRQ, c. T 12);

EN CONSEQUENCE, il est

Proposé par la conseillére Meaghan Massey

Appuyé par la conseillere Frédérique Laurin

ET IL EST RESOLU QUE le conseil demande formellement au gouvernement du Québec de procéder au
retrait de la Municipalité de Cantley de ’Annexe A de la Loi sur les transports (RLRQ, c. T 12);

QUE le conseil demande que ce retrait soit effectif a compter du 1¢ janvier 2027;

QUE le conseil mandate la MRC des Collines-de-l’Outaouais pour assurer le suivi politique et
administratif de cette démarche auprés du gouvernement du Québec;
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QUE le conseil autorise, par la présente, Mme Nathalie Bélisle, mairesse, et M. Stéphane Parent,
directeur général et greffier-trésorier, ou leurs représentants légaux, a signer pour et au nom de la
Municipalité de Cantley tous les documents donnant effet a la présente résolution.
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Point 5.2

DEMANDE DE PARTICIPATION AU PROJET PILOTE NOUVEAU MODELE DE BULLETIN DE VOTE
AVEC PHOTO DANS LE CADRE D'UNE ELECTION PARTIELLE

CONSIDERANT QUE, dans Uintention de faire évoluer les pratiques électorales, Elections
Québec offre aux municipalités de participer au projet pilote de Nouveau modele de bulletin
de vote avec photo dans le cadre d'une élection partielle sur le territoire de la municipalité
avant le 21 septembre 2029, date du début de la période électorale pour les élections
générales du 4 novembre 2029;

CONSIDERANT QUE la Municipalité de Cantley désire participer au projet pilote du Nouveau
modele de bulletin de vote avec photo;

EN CONSEQUENCE, il est

Proposé par la conseillere Frédérique Laurin

Appuyé par la conseillere Meaghan Massey

ET IL EST RESOLU QUE le conseil confirme son intérét a participer au piiet piste du
Nouveau modele de bulletin de vote avec photo dans le cadre d'uri)élection pa delle tenue
sur le territoire de la municipalité de Cantley avant le 21 septembre . 229, ‘ate/du début de
la période électorale pour les élections générales du 4 novembre 2222:

QUE le conseil, suivant l'acceptation de la Municipalité de Cc \tley & participer au projet
pilote, autorise M. Stéphane Parent, directeur génétal et _¥iiier-trésorier, ou ses

représentants légaux, a signer pour et au nom deda Mur. si'.ite de Cantley, tout document
nécessaire a la réalisation de ce projet pilote.
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Point 5.3

APPUI A UNE DEMANDE DE FINANCEMENT AU FONDS MUNICIPAL VERT (FMV) DE LA
FEDERATION CANADIENNE DES MUNICIPALITES (FCM) POUR LA REALISATION D’UNE ETUDE
DE FAISABILITE SUR L’AUTOPRODUCTION SOLAIRE ET LE STOCKAGE D’ENERGIE

CONSIDERANT QUE la Municipalité de Cantley reconnait l'importance de renforcer la résilience
énergétique de ses infrastructures municipales face aux changements climatiques et a
l'augmentation de la fréquence des pannes électriques;

CONSIDERANT QUE la transition énergétique constitue un levier important de réduction des
émissions de gaz a effet de serre, de diminution des colits énergétiques et d'amélioration de
la sécurité énergétique des collectivités;

CONSIDERANT QUE les systémes d'autoproduction solaire combinés a des batteries permettent
de réduire la consommation délectricité provenant du réseau, de diminuer les 4T
d'exploitation des batiments municipaux et d'assurer le maintien des services egsenti¢ s lors
de pannes prolongées;

CONSIDERANT QUE La MRC des Collines de |’Outaouais appuie le Conseil . ‘giona» de
l'environnement et du développement durable de I'Outaouais (CREDDO) pour le. mise . place
du Partenariat Climat Outaouais (PCO);

CONSIDERANT QUE le CREDDO développe une initiative régiorata. vilant a soutenir les
municipalités de ['‘Outaouais dans le déploiement d'infrastruct’ res e »rgecdiques résilientes
basées sur 'autoproduction solaire et le stockage d'énergie;

CONSIDERANT QUE cette initiative prévoit notamment [ w=/Lus, tion d'études de faisabilité
permettant d'évaluer le potentiel technique, "éstigmique <:t financier de batiments
municipaux pour l'implantation de systemes photov (tai{,ues avec stockage;

CONSIDERANT QUE le projet permettra éga. ment ucvaluer les bénéfices associés a la
résilience des infrastructures municipales, a la* *duction des émissions de gaz a effet de
serre, a la diminution des colits énergatiques et a tamélioration de l'autonomie énergétique
de la municipalité;

CONSIDERANT QUE le CREDDO#it, hseicim’e demande de financement au programme Analyse
de rentabilité : Systémes én¢ ‘gétigl. s communautaires. du Fonds municipal vert (FMV) de la
Fédération canadienne des mu ‘icipa' tés (FCM) afin de réaliser cette étude régionale;

CONSIDERANT QUE ‘a »articipation de la Municipalité de Cantley permettra d'évaluer le
potentiel de sesfualmeri wnunicipaux dans une perspective de planification énergétique a
long terni=;

CONSIDFRANT QUE tes résultats de cette étude permettront au conseil municipal de disposer
de lifiormecion  hécessaire afin de prendre des décisions éclairées concernant d'éventuels
inees| ssemel s en nfrastructures énergétiques;

CCSIDERANT QUE la participation de la Municipalité a cette étude n'engage pas la réalisation
ultérioure des travaux, lesquels feront l'objet de décisions distinctes du conseil municipal;

EN CONSEQUENCE, il est

Proposé par le conseiller Jean-Baptiste Michon

Appuyé par la conseillere Meaghan Massey

ET IL EST RESOLU QUE le conseil, appuie la demande de financement que déposera le Conseil
régional de l'environnement et du développement durable de 'Outaouais (CREDDO) au
programme Fonds municipal vert (FMV) de la Fédération canadienne des municipalités (FCM)

pour la réalisation d'une étude de faisabilité portant sur lautoproduction solaire et le
stockage d'énergie sur des batiments municipaux;
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QUE la Municipalité accepte de collaborer avec le CREDDO dans le cadre de cette étude,
notamment en facilitant l'acces aux batiments, aux données énergétiques et aux informations
techniques requises pour sa réalisation;

QUE la Municipalité désigne les représentants municipaux nécessaires afin de collaborer avec
le CREDDO pendant la réalisation de l'étude;

QUE la présente résolution constitue un appui officiel a la demande de financement et ne
constitue pas un engagement de la Municipalité a réaliser les investissements qui pourraient
étre recommandés a la suite de l'étude;

ET QUE la mairesse, madame Nathalie Bélisle ainsi que le directeur général et greffier-
trésorier M. Stéphane Parent, (ou leurs remplacants) soient autorisés a signer, pour et au nom
de la Municipalité de Cantley, tout document requis afin de donner effet a la préfiiic
résolution.
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Point 7.1

POINT D'INFORMATION -TABLEAU DES EMBAUCHES ET DE MOUVEMENT DE MAIN D'OEUVRE
ET MISE A JOUR DE L'ORGANIGRAMME

1. Tableau des embauches et de mouvement de main d'oeuvre

e PP15 et PP16 (21 juin au 4 juillet et 5 au 18 juillet 2026)
e Mise a jour de "organigramme au 27 aodt 2026
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7.1 (1) Tableau embauche et mouvement main d'oeuvre - 2026-PP15-PP16 Combinées.pdf

Tableau des embauches et mouvement de main-d'ceuvre
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. Date " . " Nom de I'ancien e wae,  ~toire afaire PP15-PP16 (2026-07-18) Date
. . . Numéro . " Nom et titre du . Numéro du . . | Motif du mouvement P Vérification des N P "
Service - Nom de I'employé . A Entréeen Date effective T Titre du poste Groupe d'employés . titulaire du poste et A Lo dls blancs - h  Cols bleus - 1040 h Pompiers - | Dépotau comité Autres
d'employé - supérieurimmédiat concours de main-d'ceuvre D n antécédents judiciaires - . L. =
fonction numéro d'employé - d'interventions général OU conseil
ADMINISTRATION GENERALE
Della Adel #1817 | 20260615 | 2026-06-15 Stéphane Parent Adjoint administraif 20260404 Cadres Permanent Louise Meunier 2. 0610 805,00 2026-07-07
Directeur général
o Stéphane Parent . .
Théorét Marc #1709 2023-01-03 2026-04-15 Directeur général Responsable de |a prévention et inspections 2026-MC-115 Cadres Permanent NA 2025-0'v 420,00 2026-04-14 Création de poste
| R -
FINANCES
Charron-Latour Bianka #1615 2021-06-07 2026-06-30 _ Dty Commis sénior 202502002 Cols blancs Permanent 2026-08-27 Fin demploi
Directeur des finances
Derrick Murphy - : "
Foto Amenan Flora #1808 2025-11-24 2026-06-23 " 5 Commis sénior 20260607 Cols blancs Permanent Charrc aur Bianka 2025-11-26 2026-08-27 Changement de fonction
Directeur des finances
COMMUNICATION
URBANISME
Mélanie Paquette
Boily Simon #1813 2026-05-25 2026-05-25 Responsable - Planification Inspecteur en batiment 20260402 Cols blancs ~rmanent Julie Deschambeault 2026-05-08 630,00 2026-07-07
etdéveloppement
X
Mélanie Paquette
Deschambeault Julie #1717 2024-11-18 2026-03-16 Responsable - Planification Technicienne au développement durablea et au lotissement 20260104 Cols blancs Permanent Nouveau poste 2024-10-29 288,50 Nouveau poste
etdéveloppement
Mélanie Paquette
Létourneau Richard #1780 2025-04-14 2026-07-08 Responsable - Planification Inspecteur en batiment 2026-MC-203 Cols bl Permanent Maxime Charbonneau 2025-04-16 850,00 2026-07-07 Nouveau poste
etdéveloppement
Paquette Mélanie #1811 2026-04-07 2026-04-07 Me[\)\‘srseactsﬂt:e\r:rob:r"ia’::tte Responsable de la planification du territoire et développement durable C202¢07 e Permanent Alexandra O'Brien-Lafontaine 2026-03-02 391,50 2026-03-17
RESSOURCES HUMAINES
LOISIRS - CULTURE
Brassard Maxim #8573 | 20190626 |  2026-07-06 IETDEEET Commis espace culturel 1260606 Cols blancs Partiel Thais Karsida 2019-05-02 910,00 2026-08-27 Nouvelle fonction
Cheffe de service loisirs et culture 1 g ]
- Stéphane Parent -
Bureau Mélanie #1812 2026-04-20 2026-04-20 Dirsctour général Cheffe de service loisirs et culture -0260105 Cadres Permanent Guy Bruneau 2026-03-16 445,00 2026-03-17
Doré Jamie-Wili #1785 | 2025-04-28 2025-04-28 Mélanie Bureau Appariteur (iste de rappel 202503005 Cols bl Temporai 2025-04-02 894,75
oré Jamie-William -04- -04- Cheffe de service loisirs et culture ppariteur (liste de rappel) ols blancs ‘emporaire -04- Y
L Ki #1816 |  2026-06.02 2026-06-02 Mélanie Bureau Appariteur (iste de rappel 202503005 Cols bl Temporai 2026-06-02 1027,25 2026-07-07
angevin Kim -06-( -06-( Cheffe de service loisirs et culture ppariteur (liste de rappel) ols blancs ‘emporaire -06- p -07-(
Raymond Loi #1740 | 20240122 2026-02-11 Mélanie Burea o loisi 20260101 Cols bl P t Maxime Bél 2023-10-18 164,00 2026-03-17 ch t de posts
aymond Loic -01- -02- Cheffe de service loisirs et culture “ommis aux loisirs ols blancs ‘ermanen axime Bélanger -10- | -03- angement de poste
Simmonds T #1558 | 2019-06-03 2026-06-09 Mélanie Burea Cor turel 20260601 Cols bl Partel Liette C X 876,00 2026-07-07 Nouvelle fonci
immonds Terry -06- -06- Cheffe de service loisirs et culture Q ace culturel ols blancs artiel iette Cormier ! -07-( ouvelle fonction
Mélanie Bureau o eda
Vandal Natalya #1768 2024-06-08 2026-02-16 Cheffe de service loisirs et culture Prénosée ala progra. fion des loisirs 20260201 Cols blancs Permanent Loic Raymond 2024-09-11 140,00 2026-03-17 Changement de poste




7.1 (1) Tableau embauche et mouvement main d'oeuvre - 2026-PP15-PP16 Combinées.pdf

. Date y . " Nom de I'ancien P Période probatoire a faire PP15-PP16 (2026-07-18) Date
. . . Numéro . " Nom et titre du . Numéro du . . | Motif du mouvement P Vérification des N N P "
Service - Nom de I'employé . A Entréeen Date effective PRy Titre du poste Groupe d'employés . titulaire du poste et A P Col~ s-910h Cols bleus - 1040 h Pompiers - | Dépot au comité Autres
d'employé - supérieurimmédiat concours de main-d'ceuvre P n antécédents judiciaires - . .. =
fonction numéro d'employé 200 h d'interventions général OU conseil
INCENDIE
. Stéphane Parent . . . . " . " .
Heinrich Laurent #1642 2026-05-13 2026-07-07 Directeur général Directeur du Service des incendies et premiers répondants 2026-MC-204 Cadres Permanent Richard Létourneau 202 Sn 641,00 2026-07-07 Poste de directeur
Laurent Heinrich - " fonila L
Raymond Jonathan #1809 2026-02-11 2026-02-11 . . Chef aux opérations 2026-MC-144 Cadres Temporaire Léveillée Jonathan 3-02-12 512,00 2026-03-17
Directeur incendie
TRAVAUX PUBLICS
. Richard Ghostine an o - 2 .
Costa Tristan #1783 2025-04-28 2025-04-28 Chef de service Etudiant technicien en génie civil 202503003 Cols blancs Etudiant 2. 16 -76,75 2025-05-13 Fin probation

Date

Stéphane Parent
Directeur général et greffier-trésorier
MISE A JOUR - CONSEIL
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7.1 (2) 2026 - Organigramme final (conseil du 2026-08).pdf

Postes syndiqués
Cols blancs

Postes syndiqués

Cols bleus

Postes pompiers

ORGANIGRAMME MUNICIPAL 2026

Cantley

Directeur général
et greffier-trésorier
STEPHANE PARENT

Conseiller en ressources
W EINGES
PIERRE-LUC FORTIN

Responsable de la prévention
et des inspections
MARC THEORET

Responsable des communications
JOHANNE ALBERT-CARDINAL

Adjoint administratif a la Noirfie alc. hection. A
direction générale et a la mairie g :etressc. 2s humaines
ADEL DELLA SYLVIE LI, KE

Chef de service — Exploitation et projets
Directeur général adjoint et greffier-trésorier adjoint
RICHARD GHOSTINE

Directeur du greffe, affaires
juridiques et ressources

Directrice du Service de l'urbanisme
et de I’environnement
MELISSA ST-AMOUR PAGETTE

Directeur des finances
DERRICK MURPHY

Cheffe de service aux loisirs
et a la culture
MELANIE BUREAU

Chef de service — Entretien
routes et infrastructures
DENIS PLOUFFE

Directeur du Service s k
incendies et des & hiersre,. dants

LAURENT F. DRICH '

N EINGES
CHARLES DUFOUR

|
Technicienne a la comptabilité Chef

tions Commis senior

“n oy

Coordonnateur au
Service des travaux publics
SIMON CARPENTIER-MATHE

Technicien en génie civil
JONATHAN ASH

Responsable des activités
de loisirs et de culture
CAROLINE PRUD’HOMME

Comptes payables

ERIC BE. RAND (Pre

ation)

MARIE ELAINE PAYETTE

DOMIN  LANDRY (42 sem)

CASSANDRA GRAHAM-LEVIS

Commis senior
LINDA MARIA REVOREDO CABECEIRAS

COLS BLEUS
Personnes salariées régulieres
a temps complet

Journaliers
SYLVAIN SINCENNES
ERIC WARWICK

Journalier chauffeur
NORMAND RENAUD

Journaliers opérateurs
JEAN-FRANCOIS GINGRAS

Meécanicien
JOHN HOLMES

Opérateurs de machineries lourdes
CHARLES-ANDRE PARADIS
MARTIN VEILLEUX

Préposé a I’entretien ménager
SEBASTIEN CHATELAIN

Préposé aux parcs et aux batiments
SYLVAIN VILLENEUVE

Personnes salariées régulieres
saisonnieres
YVES CRETES
RICHARD LEBLANC

Personnes salariées occasionnelles

MARTIN LAFLEUR (remplace Sébastien Chatelain)

MACKENZIE RICHARDS

FABIEN SIMARD (remplace Sylvain Villeneuve)

Mise a pied temporaire
KARINE THERIAULT

SN P S

| Etudiant technicien en génie civil I

TRISTAN COSTA I

Paie

Technicienne a I’espace culturel
MELANIE LEFEBVRE

Revenus

Préposée a la programmation
des loisirs
NATALYA VANDAL

Commis aux loisirs
LOIC RAYMOND

Surveillants de plateaux
(Sur appel)
KALIANE BERARD
JAKOB BRASSARD
MAXIM BRASSARD
ANABEL BROUSSEAU
MELODIE COURCHESNE
MIKAEL COURCHESNE
JAMIE-WILLIAM DORE
MATTIS HOTTE
FRANCE LANDRY
KIM LANGEVIN
NEEKO MOAYERI
JADE PHILLION
REBECCA SALIBA
TERRY SIMMONDS
SANDEE VANDAL ‘

Animateurs
Campdejour
POUR INFO:

2 chefs de camp

15 animate

3 animateurs pour bes¢  ; particulie

Commiis a I'espace culturel
E ﬁouvea uE

Commis a I'espace culturel

Technicienne a la comptabilité
JACINTHE MAHEUX

Technicienne alaco abili

JONATK. "\ RAYM

RGE BE

ROCH LAJOIE
GILLES LEGAULT
DANIK O’'GRADY

(A temps partiel)
LINE BERNIER
MAXIM BRASSARD
NOEMIE GERVAIS
ROSALIE ELIE HOPKIN

Lieutenants
(Temps partiel)
SYLVAIN BEAULIEU
ZACHARY BEAULIEU

FRANCE LANDRY

Nouveau

JADE PHILLIO
CHANTAL POLIQX
REBECCA SALIBA
TERRY SIMMOND
MAELIE TARTA(

Nouveau

\
* Liste d’admissibilité a un poste de lieutenant
1) Manuel Chatelain-Laflamme (nommé)
2) Maxime Bélanger
3) Jean Cloutier
ieutenants éligibles

4) Sébastien Legault
5) Olivier Corbin-Geoffroy

&

STEPHANE

apitaines
(TMSnps partiel)

MANUEL CHATELAIN-LAFLAMME
ANTHONY JEAN

OND  artiel)

Responsable de la planification
du territoire et du

développement durable
MELANIE PAQUETTE

LAND

Technicien au développement durable
et au lotissement

JULIE DESCHAMBEAULT

Aide aux archives
PHILIPPE D’AMOURS

Inspecteurs en batiment
SIMON BOILY
RICHARD LETOURNEAU
KACEM SOMAI

PEPIN

Inspectrice a la réception
CHRISTINE AUCLAIR

CHARLES-ANDRE PILON
GUY O’GRADY

MAXIME ROY-PATRY

Pompiers
(Temps partiel)
RICHARD BEAULIEU
SANDRINE BEAULIEU
MAXIME BELAND
MAXIME BELANGER*
CHARLES BELLEFLEUR
MATHIEU BERTHIAUME
ROLAND BERTHIAUME
JEAN CLOUTIER*
OLIVIER CORBIN-GEOFFROY**
DAVID COUTURIER
GUILLAUME DUGUAY
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Pompiers
(Temps partiel)
NOA GITTINGER

Responsable de I’environnement
et transition écologique

MELISSA GALIPEAU

FRANCIS GODARD
JONATHAN LAJOIE
SEBASTIEN LEGAULT**
MICHEL MENARD
ANABELLE O’GRADY
DANIEL PAQUETTE
BENJAMIN PIGEON PERRIER
MARIE-MICHELLE POIRIER

Inspecteurs en environnement
CHRISTIAN LAHAIE
EUGENIE SOCQUE*

VACANT
*MAXIME ST-AMAND BRASSARD
(absent jusqu’au 2026-08-31)
GUYLAINE CHARRON
(absente jusqu’au 2026-08-16)

GABRIEL RICHER
VERONIC ST-JACQUES
MARC THEORET

Stéphane Parent

Directeur général et greffier-trésorier

Mise a jour déposée au conseil du 27 aoit 2026



Point 8.1

ADOPTION DES COMPTES PAYES AU 18 AOUT 2026

CONSIDERANT QUE M. Derrick Murphy, directeur des finances, recommande |’adoption des
comptes payés au 18 aolt 2026, le tout tel que soumis;

CONSIDERANT les vérifications d’usage réalisées par les membres du conseil;

EN CONSEQUENCE, il est

Proposé par la conseillere Frédérique Laurin

Appuyé par la conseillere Meaghan Massey

ET IL EST RESOLU QUE le conseil, sur recommandation de M. Derrick Murphy, directers#ud
finances, approuve les comptes payés au 18 aolt 2026 se répartissant comrd2 sui  : un
montant de 981 079,81 $ pour le paiement des salaires et les déductions & la €yurc », un

montant de 1 358 381,94 S pour les dépenses générales, pour un gt ‘d tual ae
2 339 461,75 S.
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Point 8.2

ADOPTION DES COMPTES A PAYER AU 19 AOUT 2026

CONSIDERANT QUE M. Derrick Murphy, directeur des finances, recommande |’adoption des
comptes a payer au 19 aolt 2026, le tout tel que soumis;

CONSIDERANT les vérifications d’usage réalisées par les membres du conseil;
EN CONSEQUENCE, il est

Proposé par la conseillere Frédérique Laurin

Appuyé par la conseillere Meaghan Massey

ET IL EST RESOLU QUE le conseil, sur recommandation M. Derrick Murphy, directeursics
finances, approuve les comptes a payer au 19 aolt 2026 pour un montant de 176 31,90 5.
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Point 8.3

VENTE DES IMMEUBLES POUR DEFAUT DE PAIEMENT DE TAXES 2026

CONSIDERANT QUE la Municipalité se doit, selon les modalités de larticle 1022 du Code
municipal du Québec, de procéder a la vente pour défaut de paiement de taxes des
immeubles dont le compte est en arrérages;

CONSIDERANT QUE la MRC des Collines-de-l'Outaouais procédera a la vente pour défaut de
paiement de taxes le 3 décembre 2026;

CONSIDERANT la recommandation de M. Derrick Murphy, directeur des finances;

EN CONSEQUENCE, il est

Proposé par la conseillere Meaghan Massey

Appuyé par le conseiller Matthieu Hack

ET IL EST RESOLU QUE le conseil, sur recommandation de M. Derrick Murphy, diiacteu. des
finances, entame les procédures requises et donne instruction a la MRC a3, Cou.es-de-
'Outaouais de vendre, lors de sa séance de vente pour défaut {» pa »ment | » taxes du
3 décembre 2026, les immeubles de la Municipalité de Cantley dont '=s a éraes de taxes

remontent a ou avant 2024;

QUE d'ici le 3 décembre 2026, les propriétés ayant fait l'obju i de p .iements couvrant la
période prescrite soient retirées de cette liste;

QUE la liste en annexe des immeubles dont le coinmtlinst en 2(. érage depuis ou avant 2024
fait partie intégrante de la présente résolution;

QUE le conseil mandate, s'il y a lieu, une fii »e de rutaires pour effectuer les recherches
nécessaires au bureau de la publicité des droits a* =t effet;

QUE les fonds requis soient puisés’ a ni_-me le poste budgétaire numéro 1-02-140-00-412
« Services juridiques - Greffe »
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Liste des comptes a recevoir assujettis pour la vente pour non paiement de taxe présenté a la séance du conseil du 27 aoiit = 26

Municipalité de Cantley

Année comptable : 2026
Période comptable : Décembre
Date de calcul : 2026-12-03

Détail par dossier
No de dossier Facturé Payé /Ajusté A recevoir Intérét A percevoir
5549-02-0812-0-000-0000 (F) $20 751,17 $337,71 4 $20 413,46 $2 038,19 $22 451,65
Kelland, Robert
Référence Journal Type Date fact. Echéance
'2024-000094-001 Taxation ANNUELLE 2024-01-22 2024-03-07 $2 367,00 $337, $2 029,29 $244.84 $2 274,13
2024-000094-002 Taxation ANNUELLE 2024-01-22 2024-06-06 $2 366,99 30,00 $2 366,99 $285,60 $2 652,59
2024-000094-003 Taxation ANNUELLE 2024-01-22 2024-09-05 $2 366,99 $oon $2 366,99 $285,60 $2 652,59
2025-000099-001 Taxation ANNUELLE 2025-01-21 2025-03-06 $222 77 30,00 $2 221,77 $268,07 $2 489,84
2025-000099-002 Taxation ANNUELLE 2025-01-21 2025-06-05 $2221,7 o5 $2 221,77 $268,07 $2 489,84
2025-000099-003 Taxation ANNUELLE 2025-01-21 2025-09-04 $2221 7 $0,00 $2 221,77 $268,07 $2 489,84
2026-000116-001 Taxation ANNUELLE 2026-01-26 2026-03-05 28 $0,00 $2 328,30 $208,97 $2 537,27
2026-000116-002 Taxation ANNUELLE 2026-01-26 2026-06-04 © 328,29 $0,00 $2 328,29 $139,31 $2 467,60
2026-000116-003 Taxation ANNUELLE 2026-01-26 2026-09-03 $2.28,29 $0,00 $2 328,29 $69,66 $2 397,95
No de dossier Facturé Payé /Ajusté A recevoir Intérét A percevoir
5552-32-9819-0-000-0000 (F) ’ $1547,77 $180,59 $1 367,18 $164,78 $1 531,96
Perovic, Kreso
Référence Journal Type Date fact. Echéance
2024-000365-003 Taxation ANNUELLE 2024-01-22 2024-09-05 $196,14 $180,59 $15,55 $4,19 $19,74
2025-000371-001 Taxation ANNUELLE 2025-01-21 2025-03-06 $222,05 $0,00 $222,05 $46,50 $268,55
2025-000371-002 Taxation ANNUELLE 2025-01-21 202:5-06-05 $222,03 $0,00 $222,03 $39,86 $261,89
2025-000371-003 Taxation ANNUELLE 2025-01-21 ©5-09-04 $222,03 $0,00 $222,03 $33,21 $255,24
2026-000388-001 Taxation ANNUELLE 2026-01-26 2026 2-05 $228,52 $0,00 $228,52 $20,51 $249,03
2026-000388-002 Taxation ANNUELLE 2026-01-2¢ 26-06 $228,50 $0,00 $228,50 $13,67 $242,17
2026-000388-003 Taxation ANNUELLE 2026-01-2 202 -09-03 $228,50 $0,00 $228,50 $6,84 $235,34
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No de dossier

5552-41-0153-0-000-0000 (F)

Perovic, Kreso
'Référence
2024-000372-003
2025-000378-001
2025-000378-002
2025-000378-003
2026-000395-001
2026-000395-002
2026-000395-003

No de dossier

5552-41-6643-0-000-0000 (F)

Perovic, Kreso
Référence
2024-000373-003
2025-000379-001
2025-000379-002
2025-000379-003
2026-000396-001
2026-000396-002
2026-000396-003

No de dossier

8.3 (1) 2026-08-27 - Liste des comptes a recevoir assujettis pour la vente pour non paiement de taxe.pdf

5552-51-0580-0-000-0000 (F)

Perovic, Kreso
Référence
2024-000380-003
2025-000386-001
2025-000386-002
2025-000386-003
2026-000403-001
2026-000403-002
2026-000403-003

Journal Type Date fact. Echéance
Taxation ANNUELLE 2024-01-22 2024-09-05
Taxation ANNUELLE 2025-01-21 2025-03-06
Taxation ANNUELLE 2025-01-21 2025-06-05
Taxation ANNUELLE 2025-01-21 2025-09-04
Taxation ANNUELLE 2026-01-26 2026-03-05
Taxation ANNUELLE 2026-01-26 2026-06-04
Taxation ANNUELLE 2026-01-26 2026-09-03
Journal Type Date fact. Echéance
Taxation ANNUELLE 2024-01-22 2024-09-05
Taxation ANNUELLE 2025-01-21 2025-03-06
Taxation ANNUELLE 2025-01-21 2025-06-05
Taxation ANNUELLE 2025-01-21 2025-09-04
Taxation ANNUELLE 2026-01-26 2026-03-05
Taxation ANNUELLE 2026-01-26 2026-06-04
Taxation ANNUELLE 2026-01-26 2026-09-03
Journal Type Date fact. Echéance
Taxation ANNUELLE 2024-01-22 2024-09-05
Taxation ANNUELLE 2025-01-21 2025-03-06
Taxation ANNUELLE 2025-01-21 :5-06-05
Taxation ANNUELLE 2025-01-21 202z. 29-04
Taxation ANNUELLE 2026-01-26 226-0- 0
Taxation ANNUELLE 2026-01-2 2020-06-04
Taxation ANNUELLE 2026001-2¢ 207 -09-03

Facturé Payé /Ajusté
$1 483,48 $173,87
$188,84 $173,87
$212,77 $0,00
$212,77 $0,00
$212,77 $0,00
$218,79 $0,00
$218,77 $0,00
$218,77 $0,00
Facturé Payé /Ajust
$10 323,61 s1210]
$131453 S 027
$1 464,12 $0.0¢
$1469 3 0,00
$1t69, R $0,00
S 533.9% $0,00
% 733,89 $0,00
$152529 $0,00
Facturé Payé /Ajusté
$1 823,86 $211,23
$229,39 $211,23
$261,51 $0,00
$261,51 $0,00
$261,51 $0,00
$269,98 $0,00
$269,98 $0,00
$269,98 $0,00
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A recevoir Inv_ 4t A percevoir
$1 309,61 $157,88 $1 467,49
$197 $4,03 $19,00
212, $44,56 $257,33
$20.337 $38,19 $250,96
$212,7 $31,82 $244,59

. /9 $19,64 $238,43
$218,77 $13,09 $231,86
$218,77 $6,55 $22532
A recevoir Intérét A percevoir
$9 113,34 $1 094,55 $10 207,89
$104,26 $28,06 $132,32
$1 469,13 $307,67 $1 776,80
$1 469,13 $263,72 $1732,85
$1 469,13 $219,76 $1 688,89
$1 533,91 $137,67 $1 671,58
$1 533,89 $91,78 $1 625,67
$1 533,89 $45,89 $1579,78
A recevoir Intérét A percevoir
$1 612,63 $194,17 $1 806,80
$18,16 $4,89 $23,05
$261,51 $54,76 $316,27
$261,51 $46,94 $308,45
$261,51 $39,12 $300,63
$269,98 $24,23 $294,21
$269,98 $16,15 $286,13
$269,98 $8,08 $278,06



No de dossier

5650-08-1656-0-000-0000 (F)
Walker Dubois, Lucie

Référence

2024-000491-001
2024-000491-002
2024-000491-003
2025-000498-001
2025-000498-002
2025-000498-003
2026-000514-001
2026-000514-002
2026-000514-003

No de dossier
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5951-84-6933-0-000-0000 (F)
Ateliers D & D Ltee,

Référence
2024-000990-001

2024-000990-002
2024-000990-003
2025-000996-001
2025-000996-002
2025-000996-003
2026-001011-001
2026-001011-002
2026-001011-003

No de dossier

5953-73-1718-0-000-0000 (F)
FANARA, GIUSEPPE

Référence

2024-001031-002
2024-001031-003
2025-001036-001
2025-001036-002
2025-001036-003
2026-001050-001
2026-001050-002
2026-001050-003
2025-001328-001
2026-001341-001

Journal Type Date fact. Echéance
Taxation ANNUELLE 2024-01-22 2024-03-07
Taxation ANNUELLE 2024-01-22 2024-06-06
Taxation ANNUELLE 2024-01-22 2024-09-05
Taxation ANNUELLE 2025-01-21 2025-03-06
Taxation ANNUELLE 2025-01-21 2025-06-05
Taxation ANNUELLE 2025-01-21 2025-09-04
Taxation ANNUELLE 2026-01-26 2026-03-05
Taxation ANNUELLE 2026-01-26 2026-06-04
Taxation ANNUELLE 2026-01-26 2026-09-03
Journal Type Date fact. Echéance
Taxation ANNUELLE 2024-01-22 2024-03-07
Taxation ANNUELLE 2024-01-22 2024-06-06
Taxation ANNUELLE 2024-01-22 2024-09-05
Taxation ANNUELLE 2025-01-21 2025-03-06
Taxation ANNUELLE 2025-01-21 2025-06-05
Taxation ANNUELLE 2025-01-21 2025-09-04
Taxation ANNUELLE 2026-01-26 2026-03-05
Taxation ANNUELLE 2026-01-26 2026-06-04
Taxation ANNUELLE 2026-01-26 2026-09-03
Journal Type Date fact. Echéanc
Taxation ANNUELLE 2024-01-22 224-( i
Taxation ANNUELLE 2224-01-2 2024-09-05
Taxation ANNUELLE 2025401-2¢ 202 -03-06
Taxation ANNUELLE 2025-v 21 225-06-05
Taxation ANNUELLE —or 001-2 2025-09-04
Taxation ANNUELLE 2026-¢ 26 2026-03-05
Taxation ANNUELLE 2026-0 26 2026-06-04
Taxation ANNIJELE " ul-26 2026-09-03
Taxation ~ANUL \LE 2025-01-21 2025-03-06
Taxation ANNUEF LE 2026-01-26 2026-03-05

Facturé Payé /Ajusté

$1 368,58 $0,00
$136,74 $0,00
$136,74 $0,00
$136,74 $0,00
$156,40 $0,00
$156,38 $0,00
$156,38 $0,00
$163,08 $0,00
$163,06 $0,00
$163,06 $0,02
Facturé PayA ‘Ajus.
$1 094,07 $0.00
$105° 3 30,00
2105 3 $0,00
$105,52 $0,00
126,99 $0,00
$12 98 $0,00
$126,98 $0,00
$132,19 $0,00
$132,17 $0,00
$132,17 $0,00
Facturé Payé /Ajusté
$1 711,20 $83,18
$177,59 $83,18
$177,59 $0,00
$221,03 $0,00
$221,01 $0,00
$221,01 $0,00
$230,99 $0,00
$230,99 $0,00
$230,99 $0,00
$68,63 $0,00
$68,35 $0,00
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A recevoir Inv 8t
$1 368,58 $157,38
$130 74 $19,92
136, $19,92
$1° 74 $19,92
$156,4¢ $22,78
ACH $22,78
$156,38 $22,78
$163,08 $14,64
$163,06 $9,76
$163,06 $4.,88

A recevoir Intérét
$1 094,07 $125,33
$105,53 $15,37
$105,53 $15,37
$105,53 $15,37
$126,99 $18,50
$126,98 $18,50
$126,98 $18,50
$132,19 $11,86
$132,17 $7.91
$132,17 $3,95

A recevoir Intérét
$1 628,02 $181,33
$94.,41 $14,12
$177,59 $26,57
$221,03 $33,06
$221,01 $33,06
$221,01 $33,06
$230,99 $20,73
$230,99 $13,82
$230,99 $6,91
$68,63 $14,37
$68,35 $6,13

A percevoir
$1 525,96

$156,66
$156,66
$156,66
$179,18
$179,16
$179,16
$177,72
$172,82
$167,94

A percevoir
$1219,40

$120,90
$120,90
$120,90
$145,49
$145.48
$145.48
$144,05
$140,08
$136,12

A percevoir
$1 809,35

$108,53
$204,16
$254,09
$254,07
$254,07
$251,72
$244.81
$237,90

$83,00

$74,48
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No de dossier

6051-42-8848-0-000-0000 (F)
SIMARD, PIERRE

Référence Journal Type Date fact. Echéance

2024-001544-001 Taxation ANNUELLE 2024-01-22 2024-03-07
2025-001551-001 Taxation ANNUELLE 2025-01-21 2025-03-06
2026-001564-001 Taxation ANNUELLE 2026-01-26 2026-03-05

No de dossier
6142-56-9019-0-000-0000 (F)

Dubois, Yan

Référence Journal Type Date fact. Echéance
2024-001596-001 Taxation ANNUELLE 2024-01-22 2024-03-07
2024-001596-002 Taxation ANNUELLE 2024-01-22 2024-06-06
2024-001596-003 Taxation ANNUELLE 2024-01-22 2024-09-05
2025-001603-001 Taxation ANNUELLE 2025-01-21 2025-03-06
2025-001603-002 Taxation ANNUELLE 2025-01-21 2025-06-05
2025-001603-003 Taxation ANNUELLE 2025-01-21 2025-09-04
2026-001616-001 Taxation ANNUELLE 2026-01-26 2026-03-05
2026-001616-002 Taxation ANNUELLE 2026-01-26 2026-06-04
2026-001616-003 Taxation ANNUELLE 2026-01-26 2026-09-03

No de dossier
6143-15-5950-0-000-0000 (F)
Giroux, Luc

Référence Journal Type Date fact. Echéance
2024-001704-001 Taxation ANNUELLE 2024-01-22 2024-03-07
2024-001704-002 Taxation ANNUELLE 2024-01-22 2024-06-06
2024-001704-003 Taxation ANNUELLE 2024-01-22 2024-09-05
2025-001712-001 Taxation ANNUELLE 2025-01-21 2025-03-06
2025-001712-002 Taxation ANNUELLE 2025-01-21 :5-06-05
2025-001712-003 Taxation ANNUELLE 2025-01-21 202. 29-04
2026-001725-001 Taxation ANNUELLE 2026-01-26 6-0- 0
2026-001725-002 Taxation ANNUELLE 2026-01-2 2020-06-04
2026-001725-003 Taxation ANNUELLE 2026401-2¢ 207 -09-03

Facturé Payé /Ajusté

$249,58 $0,00
$89,02 $0,00
$80,13 $0,00
$80,43 $0,00
Facturé Payé /Ajusté
$12 675,48 $57,92
$1299,88 $57.92
$1 299,87 $0,(

$1 299,87 $0,0¢
$1433.23 $0.00
$143721 20,00
$1 43521 $0.07
$1492 7 30,00
$1192 7 $0,00
S 492,07 $0,00
Fa ré Payé /Ajusté
$2 509,37 $0,00
$280,01 $0,00
$279,99 $0,00
$279,99 $0,00
$271,95 $0,00
$271,95 $0,00
$271,95 $0,00
$284,51 $0,00
$284,51 $0,00
$284,51 $0,00
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A recevoir Inv 5t A percevoir
$249,58 $53,27 $302,85
$8 22 $29,27 $118,29
%80, 1 $16,78 $96,91
b 43 $7,22 $87,65
A" _voir Intérét A percevoir
S12 617,56 $2 186,55 $14 804,11
$1 241,96 $408,39 $1 650,35
$1299,87 $388,65 $1 688,52
$1 299,87 $349,86 $1 649,73
$1433,23 $300,15 $1 733,38
$1433.21 $257,27 $1 690,48
$1433.21 $214,39 $1 647,60
$1492,07 $133,92 $1 625,99
$1 492,07 $89,28 $1 581,35
$1 492,07 $44.64 $1 536,71
A recevoir Intérét A percevoir
$2 509,37 $292,24 $2 801,61
$280,01 $40,78 $320,79
$279,99 $40,78 $320,77
$279,99 $40,78 $320,77
$271,95 $39,61 $311,56
$271,95 $39,61 $311,56
$271,95 $39,61 $311,56
$284,51 $25,54 $310,05
$284,51 $17,02 $301,53
$284,51 $8,51 $293,02
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No de dossier
6143-25-8766-0-000-0000 (F)

Giroux, Luc

Référence Journal Type Date fact. Echéance
2024-001719-001 Taxation ANNUELLE 2024-01-22 2024-03-07
2025-001727-001 Taxation ANNUELLE 2025-01-21 2025-03-06
2026-001740-001 Taxation ANNUELLE 2026-01-26 2026-03-05

No de dossier
6143-34-1196-0-000-0000 (F)
Giroux Luc In Trust,

Référence Journal Type Date fact. Echéance

2024-001733-001 Taxation ANNUELLE 2024-01-22 2024-03-07
2024-001733-002 Taxation ANNUELLE 2024-01-22 2024-06-06
2024-001733-003 Taxation ANNUELLE 2024-01-22 2024-09-05
2025-001741-001 Taxation ANNUELLE 2025-01-21 2025-03-06
2025-001741-002 Taxation ANNUELLE 2025-01-21 2025-06-05
2025-001741-003 Taxation ANNUELLE 2025-01-21 2025-09-04
2026-001754-001 Taxation ANNUELLE 2026-01-26 2026-03-05
2026-001754-002 Taxation ANNUELLE 2026-01-26 2026-06-04
2026-001754-003 Taxation ANNUELLE 2026-01-26 2026-09-03

No de dossier
6145-20-3375-0-000-0000 (F)
WISTAFF, SOPHIE

Référence Journal Type Date fact. Echéance

2024-002068-003 Taxation ANNUELLE 2024-01-22 2024-09-05
2025-002075-001 Taxation ANNUELLE 2025-01-21 2025-03-06
2025-002075-002 Taxation ANNUELLE 2025-01-21 2025-06-05
2025-002075-003 Taxation ANNUELLE 2025-01-21 2025-09-04
2026-002087-001 Taxation ANNUELLE 2026-01-26 . 6-03-05
2026-002087-002 Taxation ANNUELLE 2026-01-26 202 96-04
2026-002087-003 Taxation ANNUELLE 2026-01-26 2026-0. 27

Facturé Payé /Ajusté
$500,58 $0,00
$161,66 $0,00
$167,09 $0,00
$171,83 $0,00
Facturé Payé /Ajusté
$1 799,80 $0,00
$186,34 $0,02
$186,34 $0,(
$186,34 $0,0¢
$202,30 $0.00
$20728 0,00
$20:.,28 $0,07
$2110 2 2u,00
2119 $0,00
$211,3¢ $0,00
Fa aré Payé /Ajusté
$6 636,10 $867,34
$879,35 $867,34
$938,77 $0,00
$938,77 $0,00
$938,77 $0,00
$980,16 $0,00
$980,14 $0,00
$980,14 $0,00

Page 25 de 100

A recevoir Inv 5t
$500,58 $63,29
$16. 56 $23,54

167,00 $24,33
$15.%3 $15,42

AL _voir Intérét

$1 799,80 $207,73
$186,34 $27,14
$186,34 $27,14
$186,34 $27,14
$202,30 $29.,46
$202,28 $29.46
$202,28 $29.46
$211,32 $18,97
$211,30 $12,64
$211,30 $6,32

A recevoir Intérét

$5 768,76 $684,33

$12,01 $2.84
$938,77 $196,60
$938,77 $168,52
$938,77 $140,43
$980,16 $87,97
$980,14 $58,65
$980,14 $29,32

A percevoir
$563,87

$185,20
$191,42
$187,25

A percevoir
$2 007,53

$213,48
$213,48
$213,48
$231,76
$231,74
$231,74
$230,29
$223,94
$217,62

A percevoir
$6 453,09

$14.,85
$1 135,37
$1107,29
$1 079,20
$1 068,13
$1 038,79
$1 009,46



No de dossier

6145-20-4118-0-000-0000 (F)
Ng Kanny (Ting Wah Ng),

'Référence
2024-002069-001
2024-002069-002
2024-002069-003
2025-002076-001
2025-002076-002
2025-002076-003
2026-002088-001
2026-002088-002
2026-002088-003

No de dossier

6145-58-8272-0-000-0000 (F)

JOLY, GERARD
Référence
2024-002154-001
2024-002154-002
2024-002154-003
2025-002161-001
2025-002161-002
2025-002161-003
2026-002173-001
2026-002173-002
2026-002173-003

No de dossier

8.3 (1) 2026-08-27 - Liste des comptes a recevoir assujettis pour la vente pour non paiement de taxe.pdf

6146-09-3229-0-000-0000 (F)

FOLEY, Sylvain

LEVASSEUR, Vanessa

Référence

2024-002221-002
2024-002221-003
2025-002227-001
2025-002227-002
2025-002227-003
2026-002239-001
2026-002239-002
2026-002239-003

Journal Type Date fact. Echéance
Taxation ANNUELLE 2024-01-22 2024-03-07
Taxation ANNUELLE 2024-01-22 2024-06-06
Taxation ANNUELLE 2024-01-22 2024-09-05
Taxation ANNUELLE 2025-01-21 2025-03-06
Taxation ANNUELLE 2025-01-21 2025-06-05
Taxation ANNUELLE 2025-01-21 2025-09-04
Taxation ANNUELLE 2026-01-26 2026-03-05
Taxation ANNUELLE 2026-01-26 2026-06-04
Taxation ANNUELLE 2026-01-26 2026-09-03
Journal Type Date fact. Echéance
Taxation ANNUELLE 2024-01-22 2024-03-07
Taxation ANNUELLE 2024-01-22 2024-06-06
Taxation ANNUELLE 2024-01-22 2024-09-05
Taxation ANNUELLE 2025-01-21 2025-03-06
Taxation ANNUELLE 2025-01-21 2025-06-05
Taxation ANNUELLE 2025-01-21 2025-09-04
Taxation ANNUELLE 2026-01-26 2026-03-05
Taxation ANNUELLE 2026-01-26 2026-06-04
Taxation ANNUELLE 2026-01-26 2026-09-03
Journal Type Date fact. e ace
Taxation ANNUELLE 2004-01-7 202°-06-06
Taxation ANNUELLE 2024001-22 202 -09-05
Taxation ANNUELLE 2025-0 21 2025-03-06
Taxation ANNUELLE zue 01-2 2025-06-05
Taxation ANNUELLE 2025-¢ 21 2025-09-04
Taxation ANNUELLE 2026-C -26 2026-03-05
Taxation ANMNUELL N J1-26 2026-06-04
Taxation ~NU. \LE 2026-01-26 2026-09-03

Facturé Payé /Ajusté
$1 291,86 $0,00
$122,75 $0,00
$122,74 $0,00
$122,74 $0,00
$150,76 $0,00
$150,74 $0,00
$150,74 $0,00
$157,13 $0,00
$157,13 $0,00
$157,13 $0,0¢
Facturé Payé /Ajus:
$1095,31 $0.00
$127 2 %U,00
271 $0,00
312741 $0,00
116,52 $0,00
$13 8l $0,00
$116,51 $0,00
$121,19 $0,00
$121,17 $0,00
$121,17 $0,00
Facturé Payé /Ajusté
$21 521,86 $1 733,65
$2 585,94 $1 733,65
$2 585,94 $0,00
$2 666,95 $0,00
$2 666,93 $0,00
$2 666,93 $0,00
$2 783,07 $0,00
$2 783,05 $0,00
$2 783,05 $0,00
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A recevoir Inv 5t A percevoir
$1 291,86 $147,69 $1 439,55
$12¢ 75 $17,88 $140,63
122, $17,88 $140,62
$12 74 $17,88 $140,62
$150,7 $21,95 $172,71
5,14 $21,95 $172,69
$150,74 $21,95 $172,69
$157,13 $14,10 $171,23
$157,13 $9,40 $166,53
$157,13 $4,70 $161,83
A recevoir Intérét A percevoir
$1 095,31 $128,35 $1 223,66
$127,42 $18,56 $145,98
$127,41 $18,56 $145,97
$127,41 $18,56 $145,97
$116,52 $16,97 $133,49
$116,51 $16,97 $133,48
$116,51 $16,97 $133,48
$121,19 $10,88 $132,07
$121,17 $7,25 $128,42
$121,17 $3,63 $124,80
A recevoir Intérét A percevoir
$19 788,21 $670,27 $20 458,48
$852,29 $29,42 $881,71
$2 585,94 $89,27 $2 675,21
$2 666,95 $92,06 $2 759,01
$2 666,93 $92,06 $2 758,99
$2 666,93 $92,06 $2 758,99
$2 783,07 $96,07 $2 879,14
$2 783,05 $96,07 $2 879,12
$2 783,05 $83,26 $2 866,31
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No de dossier
6242-13-7655-0-000-0000 (F)
Gestion D'Investissement Limbour Inc,

Référence Journal Type Date fact. Echéance

2024-002526-001 Taxation ANNUELLE 2024-01-22 2024-03-07
2025-002530-001 Taxation ANNUELLE 2025-01-21 2025-03-06
2026-002537-001 Taxation ANNUELLE 2026-01-26 2026-03-05

No de dossier

6245-01-6516-0-000-0000 (F)
LEMIEUX, CHANTAL

Référence Journal Type Date fact. Echéance

2024-002951-001 Taxation ANNUELLE 2024-01-22 2024-03-07
2024-002951-002 Taxation ANNUELLE 2024-01-22 2024-06-06
2024-002951-003 Taxation ANNUELLE 2024-01-22 2024-09-05
2025-002955-001 Taxation ANNUELLE 2025-01-21 2025-03-06
2025-002955-002 Taxation ANNUELLE 2025-01-21 2025-06-05
2025-002955-003 Taxation ANNUELLE 2025-01-21 2025-09-04
2026-002962-001 Taxation ANNUELLE 2026-01-26 2026-03-05
2026-002962-002 Taxation ANNUELLE 2026-01-26 2026-06-04
2026-002962-003 Taxation ANNUELLE 2026-01-26 2026-09-03

No de dossier

6253-10-0338-0-000-0000 (F)
BERTHIAUME IN TRUST, ADELE

Référence Journal Type Date fact. Echéance
2024-003374-001 Taxation ANNUELLE 2024-01-22 2024-03-07
2024-003374-002 Taxation ANNUELLE 2024-01-22 2024-06-06
2024-003374-003 Taxation ANNUELLE 2024-01-22 2024-09-05
2025-003389-001 Taxation ANNUELLE 2025-01-21 2025-03-06
2025-003389-002 Taxation ANNUELLE 2025-01-21 25-06-05
2025-003389-003 Taxation ANNUELLE 2025-01-21 202 09-04
2026-003416-001 Taxation ANNUELLE 2026-01-26 2026-U 2
2026-003416-002 Taxation ANNUELLE 2026-01-] 2026-06-04
2026-003416-003 Taxation ANNUELLE 2026,01-2 207 -09-03

Facturé Payé /Ajusté

$215,74

$75,03
$70,45
$70,26

Facturé Payé /Ajusté

$0,00

$0,00
$0,00
$0,00

$18 812,12 $1 567,35
$2 023,33 $1567,34
$2 02331 $0,
$2 023,31 $0,0¢
$2 074,18 $0.00
$207418 20,00
$2 074,12 $0.0¢
$2 1730 1 30,00
$2073 ¢ $0,00
< 173,21 $0,00

Fa vé Payé /Ajusté
$1 874,99 $24,11
$240,31 $24,11
$240,31 $0,00
$240,31 $0,00
$188,20 $0,00
$188,19 $0,00
$188,19 $0,00
$196,50 $0,00
$196,49 $0,00
$196,49 $0,00
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A recevoir Ime ¢t
$215,74 $45,74
$703 $24,67
270,42 $14,76
$9 26 $6,31

AL evoir Intérét
"17 244,77 $1 450,83
$455,98 $21,44
$2 023,31 $95,12
$2 023,31 $95,12
$2 074,18 $166,43
$2 074,18 $372,33
$2 074,18 $310,28
$2 173,21 $195,05
$2 173,21 $130,04
$2 173,21 $65,02

A recevoir Intérét
$1 850,88 $344,25
$216,20 $71,08
$240,31 $71,86
$240,31 $64,69
$188,20 $39,41
$188,19 $33,78
$188,19 $28,15
$196,50 $17,64
$196,49 $11,76
$196,49 $5,88

A percevoir
$261,48

$99,70
$85,21
$76,57

A percevoir
$18 695,60

$477,42
$2 118,43
$2 118,43
$2 240,61
$2 446,51
$2 384,46
$2 368,26
$2 303,25
$2 238,23

A percevoir

$2 195,13

$287,28
$312,17
$305,00
$227,61
$221,97
$216,34
$214,14
$208,25
$202,37



No de dossier

6343-94-3315-0-000-0000 (F)
HARMER, MYLES STEPHEN

8.3 (1) 2026-08-27 - Liste des comptes a recevoir assujettis pour la vente pour non paiement de taxe.pdf

Référence Journal Type Date fact. Echéance
2024-003589-001 Taxation ANNUELLE 2024-01-22 2024-03-07
2024-003589-002 Taxation ANNUELLE 2024-01-22 2024-06-06
2024-003589-003 Taxation ANNUELLE 2024-01-22 2024-09-05
2025-003604-001 Taxation ANNUELLE 2025-01-21 2025-03-06
2025-003604-002 Taxation ANNUELLE 2025-01-21 2025-06-05
2025-003604-003 Taxation ANNUELLE 2025-01-21 2025-09-04
2026-003631-001 Taxation ANNUELLE 2026-01-26 2026-03-05
2026-003631-002 Taxation ANNUELLE 2026-01-26 2026-06-04
2026-003631-003 Taxation ANNUELLE 2026-01-26 2026-09-03
No de dossier

6347-07-2512-0-000-0000 (F)

NTIDENDEREZA-MUZIMA, PHILIBERT

Référence Journal Type Date fact. Echéance
2024-003837-001 Taxation ANNUELLE 2024-01-22 2024-03-07
2024-003837-002 Taxation ANNUELLE 2024-01-22 2024-06-06
2024-003837-003 Taxation ANNUELLE 2024-01-22 2024-09-05
2025-003859-001 Taxation ANNUELLE 2025-01-21 2025-03-06
2025-003859-002 Taxation ANNUELLE 2025-01-21 2025-06-05
2025-003859-003 Taxation ANNUELLE 2025-01-21 2025-09-04
2026-003881-001 Taxation ANNUELLE 2026-01-26 2026-03-05
2026-003881-002 Taxation ANNUELLE 2026-01-26 2026-06-04
2026-003881-003 Taxation ANNUELLE 2026-01-26 2026-09-03
No de dossier

6547-73-6629-0-000-0000 (F)

165387 Canada Inc,

Référence Journal Type Date fact. Echéanc.
2024-004528-001 Taxation ANNUELLE 2024-01-22 04-0o 0
2024-004528-002 Taxation ANNUELLE 2024-01-2 202¢-06-06
2024-004528-003 Taxation ANNUELLE 2024001-22 202 -09-05
2025-004549-001 Taxation ANNUELLE 2025-0 21 2025-03-06
2025-004549-002 Taxation ANNUELLE Zuo- 01-2 2025-06-05
2025-004549-003 Taxation ANNUELLE 2025-¢ 21 2025-09-04
2026-004567-001 Taxation ANNUELLE 2026-0 -26 2026-03-05
2026-004567-002 Taxation ANMNUELL N J1-26 2026-06-04
2026-004567-003 Taxation ~NU. \LE 2026-01-26 2026-09-03

Facturé Payé /Ajusté

$13 074,29 $2,52
$1431,48 $2,52
$1431,46 $0,00
$1 431,46 $0,00
$1431,35 $0,00
$1431,33 $0,00
$1431,33 $0,00
$1 495,30 $0,00
$1 495,29 $0,00
$1 495,29 $0,02
Facturé Payé /Ajus.
$1448,25 $0.00
$163° 1 30,00
163 9 $0,00
$163,2% $0,00
156,40 $0,00
$12 38 $0,00
$156,38 $0,00
$163,08 $0,00
$163,06 $0,00
$163,06 $0,00
Facturé Payé /Ajusté
$4 598,55 $0,00
$476,35 $0,00
$476,33 $0,00
$476,33 $0,00
$515,80 $0,00
$515,78 $0,00
$515,78 $0,00
$540,74 $0,00
$540,72 $0,00
$540,72 $0,00
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A recevoir . Inv %t A percevoir
$13 071,77 S1 845,85 $14 917,62
$276,24 $1 705,20

o 314 $276,72 $1 708,18
$1 42046 $276,72 $1 708,18
214315 $276,71 $1 708,06
S 033 $256,93 $1 688,26
$1431,33 $214,11 $1 645,44
$1 495,30 $134,21 $1629,51
$1 495,29 $89,47 $1 584,76
$1 495,29 $44,74 $1 540,03
A recevoir Intérét A percevoir
$1 448,25 $259,98 $1 708,23
$163,31 $53,70 $217,01
$163,29 $48,82 $212,11
$163,29 $43,94 $207,23
$156,40 $32,76 $189,16
$156,38 $28,08 $184,46
$156,38 $23,40 $179,78
$163,08 $14,64 $177,72
$163,06 $9,76 $172,82
$163,06 $4,88 $167,94
A recevoir Intérét A percevoir
$4 598,55 $802,08 $5 400,63
$476,35 $156,64 $632,99
$476,33 $142,41 $618,74
$476,33 $128,20 $604,53
$515,80 $108,02 $623,82
$515,78 $92,59 $608,37
$515,78 $77,16 $592,94
$540,74 $48,53 $589,27
$540,72 $32,35 $573,07
$540,72 $16,18 $556,90
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No de dossier Facturé Payé /Ajusté A recevoir Inv. St A percevoir
6548-55-9492-0-000-0000 (F) $9 275,78 $0,00 $9 275,78 <1 077,41 $10 353,19

Giroux, Luc

Référence Journal Type Date fact. Echéance

2024-004590-001 Taxation ANNUELLE 2024-01-22 2024-03-07 $1 007,24 $0,00 $1 00, 24 $146,70 $1153,94

2024-004590-002 Taxation ANNUELLE 2024-01-22 2024-06-06 $1 007,22 $0,00 Y 207,z $146,69 $1 153,91

2024-004590-003 Taxation ANNUELLE 2024-01-22 2024-09-05 $1 007,22 $0,00 $10¢ 22 $146,69 $1153.91

2025-004610-001 Taxation ANNUELLE 2025-01-21 2025-03-06 $1 022,07 $0,00 31 022,6 $148,86 $1 170,93

2025-004610-002 Taxation ANNUELLE 2025-01-21 2025-06-05 $1 022,05 $0,00 $1 205 $148,86 $117091

2025-004610-003 Taxation ANNUELLE 2025-01-21 2025-09-04 $1 022,05 $0,00 $1 022,05 $148,86 $1 170,91

2026-004628-001 Taxation ANNUELLE 2026-01-26 2026-03-05 $1 062,65 $0,00 $1 062,65 $95,38 $1 158,03

2026-004628-002 Taxation ANNUELLE 2026-01-26 2026-06-04 $1 062,64 $0,00 $1 062,64 $63,58 $1 126,22

2026-004628-003 Taxation ANNUELLE 2026-01-26 2026-09-03 $1 062,64 $0,02 $1 062,64 $31,79 $1 094,43

No de dossier Facturé Pavs./ A]'ui A recevoir Intérét A percevoir
6550-62-9745-0-000-0000 (F) $12 117,57 $303.54 $11 814,03 $1 557,10 $13 371,13

MICHAUD LANDRY, JEAN-FRANCOIS
BENOIT, NATALIE

Référence Journal Type Date fact. Echéance

2024-004749-003 Taxation ANNUELLE 2024-01-22 2024-09-05 $15510 ¢ $303,54 $1 347,50 $318,95 $1 666,45
2025-004768-001 Taxation ANNUELLE 2025-01-21 2025-03-06 S 704,25 $0,00 $1 704,29 $356,92 $2 061,21
2025-004768-002 Taxation ANNUELLE 2025-01-21 2025-06-05 > 704,29 $0,00 $1 704,29 $305,94 $2 010,23
2025-004768-003 Taxation ANNUELLE 2025-01-21 2025-09-04 $17¢ 29 $0,00 $1 704,29 $254,95 $1 959,24
2026-004784-001 Taxation ANNUELLE 2026-01-26 2026-03-05 $1 784,56 $0,00 $1 784,56 $160,17 $1944,73
2026-004784-002 Taxation ANNUELLE 2026-01-26 2026-06-04 $1 784,55 $0,00 $1 784,55 $106,78 $1 891,33
2026-004784-003 Taxation ANNUELLE 2026-01-26 2026-09-03 $1 784,55 $0,00 $1 784,55 $53,39 $1 837,94
No de dossier Facturé Payé /Ajusté A recevoir Intérét A percevoir
6646-29-8339-0-000-0000 (F) $90 896,93 $20 386,78 $70 510,15 $4 234,65 $74 744,80
Shepco, Inc

Référence Journal Type Date fact. Eche, e

2024-000001 Divers Facture diverse 2024-01-06 202 92-05 $80 966,20 $20 386,78 $60 579,42 $3 684,56 $64 263,98
2025-004862-001 Taxation ANNUELLE 2025-01-21 225-02 21 $1 619,67 $0,00 $1 619,67 $98,51 $1718,18
2025-004862-002 Taxation ANNUELLE 2725-01-2 2024-06-05 $1 619,66 $0,00 $1 619,66 $98,51 $1718,17
2025-004862-003 Taxation ANNUELLE 2025001-2" 202 -09-04 $1 619,66 $0,00 $1 619,66 $98,51 $1718,17
2026-004879-001 Taxation ANNUELLE 2026-0. 26 026-03-05 $1 690,58 $0,00 $1 690,58 $102,82 $1793,40
2026-004879-002 Taxation ANNUELLE —on 01-2 2026-06-04 $1 690,58 $0,00 $1 690,58 $101,16 $1791,74
2026-004879-003 Taxation ANNUELLE 2026-¢ 26 2026-09-03 $1 690,58 $0,00 $1 690,58 $50,58 $1 741,16
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No de dossier Facturé

Payé /Ajusté A recevoir In A percevoir
6746-48-5268-0-000-0000 (F) $213,95 $0,00 $213,95 $45,1 $259,10
3052176 Canada Inc,

Référence Journal Type Date fact. Echéance

'2024-005176-001 Taxation ANNUELLE 2024-01-22 2024-03-07 $73,24 $0,00 ‘ $ $24,08 $97,32
2025-005214-001 Taxation ANNUELLE 2025-01-21 2025-03-06 $70,45 $0,00 70, $14,76 $85,21
2026-005239-001 Taxation ANNUELLE 2026-01-26 2026-03-05 $70,26 $0,00 6 $6,31 $76,57

D

O
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Point 8.4

NOMINATION D'UN OFFICIER POUR LA VENTE DES IMMEUBLES POUR DEFAUT DE PAIEMENT
DES TAXES 2026

CONSIDERANT QUE, par la résolution numéro 2026-MC-XXX adoptée le 27 aoiit 2026, le conseil
autorisait la vente de certains immeubles pour défaut de paiement de taxes qui se tiendra le
3 décembre 2026 a la MRC des Collines-de-l'Outaouais;

CONSIDERANT QUE la Municipalité de Cantley peut enchérir et acquérir des immeubles mis en
vente dont les arrérages de taxes remontent a ou avant 2024, et ce, conformément a l'article
1038 du Code municipal du Québec;

CONSIDERANT QUE le conseil juge opportun d'autoriser un représentant de la Municipalité a
enchérir et acquérir certains des immeubles pour et au nom de la Municipalité de Cantley mis
en vente pour défaut de paiement de taxes;

CONSIDERANT la recommandation de M. Stéphane Parent, directeur général ed.gre ‘ier-
trésorier;

EN CONSEQUENCE, il est
Proposé par le conseiller Matthieu Hack
Appuyé par le conseiller Jean-Baptiste Michon

ET IL EST RESOLU QUE le conseil, sur recommandationdue M. sJifane Parent, directeur
général et greffier-trésorier, autorise M. Derri¢t Murp »«uire siteur des finances ou son
représentant légal, a enchérir et acquérir pour et #4%mm de < Municipalité de Cantley les
immeubles mis en vente pour défaut de paieme t d@ taxes situés sur le territoire de la
Municipalité de Cantley lors de la vente qui (- ti “dra/ 2 3 décembre 2026 a la MRC des
Collines-de-l'Outaouais, et ce, jusqu'a concurre. ce des montants de taxes, en capital, intéréts
et frais.

Page 31 de 100



Point 8.5

ADOPTION DU REGLEMENT NUMERO 770-26 MODIFIANT LE REGLEMENT NUMERO 757-26
ETABLISSANT LES TAUX DE TAXES ET LA TARIFICATION DES DIFFERENTS SERVICES POUR
L'ANNEE 2026

CONSIDERANT QUE U’avis de motion numéro 2026-MC-208 et le dépot du projet de réglement
intitulé Reglement numéro 770-26 modifiant le Reglement numéro 757-26 établissant les taux
de taxes et la tarification des différents services pour lannée 2026, devant précéder
’adoption du reglement, ont été donnés lors de la séance du conseil tenue le 7 juillet 2026;

EN CONSEQUENCE, il est

Proposé par la conseillere Meaghan Massey

Appuyé par le conseiller Alexandre Khan

ET IL EST RESOLU QUE le conseil adopte le Réglement numéro 770-26 modifiant le f3glc ment

numéro 757-26 établissant les taux de taxes et la tarification des différents “=rvic s pour
lannée 2026.
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CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
MUNICIPALITE DE CANTLEY

REGLEMENT NUMERO 770-26 MODIFIANT LE REGLEMENT NUMERO 757-26 ETABLISSANT
LES TAUX DE TAXES ET LA TARIFICATION DES DIFFERENTS SERVICES POUR L'ANNEE 2026

Article 1

L’article 7 de Annexe 1 du Reéglement numéro 757-26 établissant les taux de taxes et la
tarification des différents services pour ’année 2026 est modifié par le retrait des éléments
suivants du tableau :

« LOCATION DE SALLES : »

Terrains sportifs : VL
— Terrain de soccer 7057
— Terrain de tennis 30 S/ aurt)
— Terrain de pétanque €0 S/alia/h
— Patinoire extérieure (surface glacée) 40 5. natirsire/h
— Surface multifonctionnelle (surface compléte) o . 405/h
— Surface multifonctionnelle (1/2 surface) 30 $/h
Article 2
L’article 7 de Annexe 1 du Reéglement numéro /5770, étahlid,ant les taux de taxes et la

tarification des différents services pour 'année 2( (6 a.¢ modifié par le retrait des éléments
suivants du tableau :

« FRAIS D’EQUIPEMENTS : »

— Tables de pique-nique extérieuras, 15 $/unité/jour

— Cdnes ou barriéres de sécuritt & 10 $/unité/jour

— Brlleurs (réservoir de prinanc «on-in" lus) 25 S$/unité/jour

— Chapiteaux 20 X 20 110 $/unité/jour
Article 3

L’article 7 de Annexe 1 du Réglement numéro 757-26 établissant les taux de taxes et la
tarification desfaitt, ents _ervices pour l’année 2026 est modifié par le retrait des deux
élémentsS suival ts4d te)leau :

« FRAIS®FLA15S A L’ESPACE CULTUREL : »

Tarif
[ \mend' s poi. les retards de documents pour les 0,25 $/jour/document
elants :
— . Amendes pour les retards de documents pour les 0,25 $ /jour/document
adultes :
Article 4
Le reglement entre en vigueur conformément a la loi.
Nathalie Bélisle Stéphane Parent
Mairesse Directeur général et greffier-trésorier
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Point 8.6

ADOPTION DU REGLEMENT NUMERO 772-26 DECRETANT UNE DEPENSE ET UN EMPRUNT DE
378 000 $ POUR L’ACQUISITION D’EQUIPEMENTS DE PROTECTION DESTINES AU SERVICE
DES INCENDIES ET DES PREMIERS REPONDANTS

CONSIDERANT QUE U’avis de motion numéro 2026-MC-209 et le dépot du projet de réglement
intitulé Réglement numéro 772-26 décrétant une dépense et un emprunt de 378 000 $ pour
’acquisition d’équipements de protection destinés au Service des incendies et des premiers
répondants, devant précéder ’adoption du reglement, ont été donnés lors de la séance du
conseil tenue le 7 juillet 2026;

EN CONSEQUENCE, il est

Proposé par le conseiller Jean-Baptiste Michon

Appuyé par la conseillere Meaghan Massey

ET IL EST RESOLU QUE le conseil adopte le Réglement numéro 772-26 décrétar, ' ine < Anense

et un emprunt de 378 000 $ pour l’acquisition d’équipements de protection (astine. au
Service des incendies et des premiers répondants.
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CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
MUNICIPALITE DE CANTLEY

REGLEMENT NUMERO 772-26 DECRETANT UNE DEPENSE ET UN EMPRUNT DE 378 000 $
POUR L’ACQUISITION D’EQUIPEMENTS DE PROTECTION DESTINES AU SERVICE DES
INCENDIES ET DES PREMIERS REPONDANTS

ARTICLE 1

Le conseil est autorisé a acquérir des équipements de protection destinés au Service det
incendies et des premiers répondants pour un total de 378 000 S, conformément..A
’évaluation des colits produits par le Service des incendies et des premiers réoonda’ cs erni
date du 30 juin 2026, le tout tel que détaillé a ’annexe « A » joint au présent régiemer. . pour
en faire partie intégrante.

ARTICLE 2

Le conseil est autorisé a dépenser une somme n’excédant pas 378 00U *, au.. fins d I présent
réglement, cette somme incluant les colts indiqués a Uarticle 1.

ARTICLE 3

Aux fins d’acquitter les dépenses prévues par le présen résinent, le conseil est, par les
présentes, autorisé a emprunter une somme n’exc_dant pas 378 £J0 S, et ce, sur une période
de cinqg (5) ans.

ARTICLE 4

Afin de pourvoir aux dépenses engagées relativen.»nt aux intéréts et au remboursement en
capital des échéances annuelles de/ en. sunt, il est par le présent reglement imposé et il
sera prélevé, annuellement, ¢irant | 2 t&im¢ de "emprunt, sur tous les immeubles imposables
situés sur le territoire de la mt vicip. ité £e Cantley, une taxe spéciale a un taux suffisant
d’apres la valeur telle qu’elle appai it sur le role d’évaluation en vigueur chaque année.

ARTICLE 5

S’il advient que lasmori ant. d’une affectation autorisée par le présent reglement est plus
élevé que le m{ ntan . effeclivement dépensé en rapport avec cette affectation, le conseil est
autorisé a fair «inplc de cet excédent pour payer toute autre dépense décrétée par le
présent regle nenc @ pour laquelle I’affectation s’avérerait insuffisante.

ARTI( LE 6

L. \consell affecte a la réduction de U'emprunt décrété par le présent reglement toute
cont ‘hution ou subvention pouvant lui étre versée pour le paiement d’une partie ou de la
totalité de la dépense décrétée par le présent reglement.

Le conseil affecte également, au paiement d’une partie ou de la totalité du service de dette,
toute subvention payable sur plusieurs années. Le terme de remboursement de ’emprunt
correspondant au montant de la subvention sera ajusté automatiquement a la période fixée
pour le versement de la subvention.

ARTICLE 7

Le reglement entre en vigueur conformément a la loi.
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Nathalie Bélisle Stéphane Parent

Mairesse Directeur général et greffier-trésorier

ANNEXE A

Service des incendies et premiers répondants

30 juin 2026

Estimation budgétaire pour |’acquisition d’équipements de protection destinés

au Service des incendies et premiers répondants
Réglement d’emprunt numéro 772-26

Description des colts Méptant
(taxes < s

Appareils de protection respiratoire isolants autonomes 200,468 5
Cylindres d’air 30210
Autres équipements de protection 2J991 8
TOTAL (Taxes en susj » 359969 $
Taxes non récupésio. \_ 17 953§
Colts :otaux 377922 §
Réglementen. runt/ 378 000 $
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Point 9.1

INTERDICTION DE STATIONNEMENT ET INSTALLATION DE PANNEAUX DE SIGNALISATION SUR
LE COTE SUD DU CHEMIN RIVER, ENTRE LA ROUTE 307 ET LONGUE ALLEE

CONSIDERANT QU’il est de plus en plus fréquent que le coté sud du chemin River soit occupé
par des véhicules stationnés appartenant a des utilisateurs du terrain de soccer;

CONSIDERANT QUE l'occupation de la voie publique par cette situation pourrait constituer une
entrave au passage des véhicules du Service des incendies et des premiers répondants et
compromettre la sécurité des résidents du secteur;

CONSIDERANT QU’il est requis d’installer des panneaux d’interdiction de toutes formes de
stationnement sur le c6té sud du chemin River, entre la route 307 et Longue Allée;

CONSIDERANT la recommandation de M. Denis Plouffe, chef de service - Entretien des ra&el
et infrastructures;

EN CONSEQUENCE, il est

Proposé par la conseillere Frédérique Laurin

Appuyé par le conseiller Alexandre Khan

ET IL EST RESOLU QUE le conseil, sur recommandation de M. D€ iis Plc ffe, chef de service -
Entretien des routes et infrastructures, autorise ’installation de \ pann¢ aux d’interdiction de

toutes formes de stationnement sur le coté sud du chemip’xiver er.28 @ route 307 et Longue
Allée.
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Point 9.2

ADOPTION DE LA MISE A JOUR DE LA POLITIQUE RELATIVE A LA GESTION DU RESEAU
D'ECLAIRAGE PUBLIC - TP-2024-007

CONSIDERANT QUE la Municipalité de Cantley considére important de réduire la pollution
lumineuse provoquée par son réseau d’éclairage public tout en maximisant la sécurité et le
bien-étre des usagers de la route sur son territoire;

CONSIDERANT QUE la Municipalité reconnait la nécessité de mettre a jour sa politique
relative a la gestion du réseau d’éclairage public en tenant compte du périmetre
d’urbanisation tel que défini au plan de zonage en vigueur;

CONSIDERANT QUE la présente mise a jour de la politique a pour but de préciser les
conditions d’implantation d’unités d’éclairage en fonction du périmetre d’urbanisation;

EN CONSEQUENCE, il est

Proposé par le conseiller Jean-Baptiste Michon

Appuyé par la conseillere Meaghan Massey

ET IL EST RESOLU QUE le conseil adopte la mise a jour de la Politique =lati 2 34 a gestion du
réseau d’éclairage public-TP-2024-007, annexée a la présente résa'mtion hour en faire partie

intégrante;

QUE cette résolution abroge, a toutes fins que de droit,fouces le 2 solutions ou politiques
antérieures concernant les lampadaires de rue.
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9.2 (1) TP-2024-007 - Politique gestion réseau d'éclairage public (2026-08).pdf

Cantley

POLITIQUE RELATIVE A LA GESTION DU Q
RESEAU D’ECLAIRAGE PUBLIC TP-2024-007 rS O

‘66

\ Adoptée au conseil municipal du 9 avril 2024

Résolution numéro 2024-MC-080

‘ @
\ Modifiée au conseil municipal du 27 aolt 2026

Résolution numéro 2026-MC-

<

Politique relative a la gestion du réseau d’éclairage public TP-2024-007 Page 1
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POLITIQUE RELATIVE A LA GESTION DU
RESEAU D’ECLAIRAGE PUBLIC TP-2024-007

POLITIQUE NUMERO :

OBJET :

DATES DE REVISION :

NUMEROS DE RESOLUTION :

SERVICE :

DATE D’ENTREE EN VIGUEUR :

TP-2024-007

POLITIQUE RELATIVE A LA GESTION DU RESEAJ
D’ECLAIRAGE PUBLIC TP-2024-007

9 avril 2024

27 aolt 2026

Résolution nuf iéres-024-mC-080
Résolutionmui 70 20 6-MC-

Tva.ux publics

Politique relative a la gestion du réseau d’éclairage public TP-2024-007
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POLITIQUE RELATIVE A LA GESTION DU
RESEAU D’ECLAIRAGE PUBLIC TP-2024-007

PREAMBULE

En 2019, la Municipalité de Cantley a entamé un processus de conversion d’éclairage public aux
diodes électroluminescentes (DEL). Tous les luminaires a haute pression sodium (HPS) de
Cantley ont ainsi été remplacés par cette technologie écoénergétique.

Les nouveaux types d’unité d’éclairage retenus lors de la conversion sont plus performants et
se conforment aux principes de « ciel nocturne » qui permettent ainsi d’atténuer l’impact de
[’éclairage sur les milieux de vie. De plus, I’éclairage DEL retenu dégage moins de lumiéere bleue
dont U’exposition peut avoir un impact négatif sur la santé.

La Municipalité de Cantley juge opportun d’adopter une politique d’éclairage public.aui
encadrera tout nouvel ajout de luminaire de rue de facon a respecter cette orien atior:
stratégique.

TERMINOLOGIE

Ciel nocturne : approche de conception et de gestion de l’éclairage urbain visc it a t..iter la
pollution lumineuse et a préserver l’obscurité naturelle du ciel pend at la huit.

Eclairage indirect : utilise des luminaires concus pour diriger la lumisa.vei hle bas ou les cotés,
en minimisant la dispersion de la lumiere dans l’atmosphere.

Lumiére bleue : longueur d’onde courte dans le spectresni_ible i <. forte intensité, peut
avoir des impacts indésirables sur la santé humaine, la b’ bdiva™¢é nocturne et la qualité du
ciel nocturne.

Lumiére intrusive : lumiére qui est émise de manie_ e if.dé¢ -able ou excessive et qui perturbe
les activités humaines, la faune, la flore ou ’en irori. ames . dans son ensemble.

Luminaire : dispositif électrique qui abrite et pitége une ou plusieurs sources lumineuses,

telles que des lampes ou des DEL, ainsi-aue les composants associés tels que les réflecteurs, les
diffuseurs et les dispositifs de contrd’ e de .a lumiére

SECTION 1 - BUTS ET OBJECT!ZZ F L. ®2_ITIQUE

1.1 BUTS

La présente politiqus \pour but de préciser les exigences de la Municipalité de Cantley en ce
qui a trait a "éclairage s infrastructures routiéres et d’encadrer les demandes d’installation
de luminaire de'. ue.

La Politique Y ap, ‘iaus aux voies publiques qui relévent de la compétence de la Municipalité et
a tous'as. piaiets de développement. Elle ne s’applique pas aux propriétés privées,
statig'ineme 'ts, _hntiers, parcs et autres espaces verts.

" polic adiise I’administration municipale, les citoyens de Cantley et les développeurs.
1.2, OBJECTIFS

L’éclairage de la voie publique est dit « de repérage ». C’est-a-dire que ’éclairage public a
pour objectif principal de signaler un endroit critique qui comporte un risque pour les usagers
de la route. Elle permet ainsi aux automobilistes, aux cyclistes et aux piétons de percevoir
distinctement les intersections, les courbes prononcées, les fossés et les troncons ou la
géométrie est accidentée ou piégeuse. L’éclairage public assure une fluidité de la circulation
et aide a réduire le nombre d’accidents la nuit.

En outre, la présente politique a pour objectif :

de réduire la demande et la consommation énergétique pour |’éclairage public;
de maitriser la nuisance causée par un éclairage excessif;

de controler la lumiere intrusive sur les propriétés;

d’améliorer la visibilité par la réduction de I’éblouissement;

d’améliorer la sécurité des citoyens;

Politique relative a la gestion du réseau d’éclairage public TP-2024-007 Page 4
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d’améliorer la santé et la qualité de vie;

de simplifier ’application et la gestion;

de limiter le nombre d’appareils d’éclairage;

de réaliser des économies sur U'entretien et le remplacement du cycle de vie des
appareils d’éclairage;

¢ de minimiser la perturbation de la faune du secteur.

SECTION 2 - CARACTERISTIQUES DES UNITES D’ECLAIRAGE

Dans le but d’avoir un parc d’éclairage public uniforme et de faciliter sa gestion et son
entretien, tous les nouveaux luminaires devront étre de marque Philips, modele « road focus »,
compatibles avec gradation de 0-10 V, dotés d’un réceptacle pour cellule photo-électrique ou
fiche de court-circuit a verrouillage par rotation, cing fentes au fini gris.

Tous les nouveaux luminaires employés pour ’éclairage des rues doivent étre a diode
électroluminescente DEL, limiter la quantité de lumiére bleue et posséder une températi’c o
couleur de 3 000 K ou moins.

Tous les nouveaux luminaires employés pour U’éclairage des rues doivent étre ztifor hes aan
exigences de protection du ciel nocturne en l’absence d’un éclairage indirect.

Tous les nouveaux luminaires employés pour ’éclairage des rues doiventsavoir L 2 puissance
lumineuse maximale de 4 000 lumens.

De facon générale, un luminaire a distribution Type Il sera utilisé p#% 33cla sage de rue a deux
voies. Un luminaire a distribution Type Il peut étre utilisé pour | 5 surfa. =s plus larges.

Toutes les unités d’éclairage, sans exception, doivent éfie annru.ices par le Service des
travaux publics avant leur installation.

SECTION 3 - CONDITIONS DE MISE EN PLACE

Bien que la Politique s’applique a la grande > orite Zmfeseau routier, il est possible qu’elle
ne puisse pas prendre en compte certaines sitL. tions particulieres. En cas d’incompatibilité
avec la présente politique, une demande pourra rinlgré tout, étre recue favorablement. Elle
devra préalablement étre soumise pox’ <. »de aupres du Service aux Citoyens de la Municipalité
et étre approuvée par le consgil mul cipf..

3.1 CONDITIONS D’IMPLAMYA1.2N A =" iINTERIEUR DU PERIMETRE D’URBANISATION

Aux fins de la présente Politig. 2. le/périmétre d’urbanisation correspond a celui établi par le
plan de zonage en v. ur, tel qu itlustré a 'annexe 1.

A Uintérieur du sfmmeétidiurbanisation, [’éclairage public de repérage peut étre implanté
aux emplaceme its sfivants :
« A toute \fes i tersections de rues publiques relevant de la compétence de la
Municalics)
o A1 ntelles intersections entre une rue publique relevant de la compétence de la
Munic »alic et une rue relevant de la compétence du ministere des Transports;
« A tou as le. intersections entre une rue publique relevant de la compétence de la
moracipalité et une rue de compétence privée;
A toutes les nouvelles intersections d’une rue publique relevant de la compétence de la
Municipalité, créées dans le cadre de nouveaux projets de développement résidentiel
ou commercial;
« Sur une rue publique relevant de la compétence de la Municipalité, a proximité d’un
parc, d’un terrain de jeux ou de tout autre espace vert public;
« Sur une rue publique relevant de la compétence de la Municipalité, dans une courbe
prononcée;
« Sur une rue publique relevant de la compétence de la Municipalité, lorsque la géométrie
de la chaussée est jugée accidentée ou susceptible de créer un risque pour la sécurité;
e Sur une rue publique relevant de la compétence de la Municipalité, a proximité
d’édifices publics.

Les unités d’éclairage doivent étre installées sur un poteau d’utilité publique ou parapublique
existant, dans la mesure du possible, afin de limiter ’ajout de nouvelles infrastructures.
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3.2  CONDITIONS D’IMPLANTATION A L’EXTERIEUR DU PERIMETRE D’URBANISATION

A Uextérieur du périmétre d’urbanisation, U'installation de nouveaux luminaires de rue doit
demeurer exceptionnelle et étre strictement limitée aux situations ou aucune autre mesure
d’aménagement ou de sécurité ne permet de répondre adéquatement au risque identifié.

L’ajout d’un luminaire aux emplacements mentionnés a l'article 3.1 peut étre autorisé
uniquement si ’ensemble des critéres suivants est respecteé :
» L’existence d’un risque réel et documenté pour la sécurité publique, confirmé par le
Service des travaux publics ou le Service de sécurité publique;
o La démonstration qu’il est impossible de corriger la situation par des mesures
alternatives d’apaisement de la circulation, notamment, sans s’y limiter :
o amélioration ou renforcement de la signalisation;
ajustement de la géométrie routiere;
marquage au sol renforcé, incluant :
bandes rugueuses;
lignes optiques de rétrécissement;
réaménagement d’intersections;
o installation de dos-d’ane ou de plateaux surélevés;
o L’approbation du Service des travaux publics, a la suite d’une an& »se t :shnique,
opérationnelle et budgétaire;
« La confirmation que ’ajout respecte les objectifs municipau~ 2n riatiére ¢ réduction
de la pollution lumineuse, de protection du ciel nocturne % de w=rslervation du
caractere rural.

O O O O O

SECTION 4 - PROCESSUS DE DEMANDE D’AJOUT D’ECLAIRAGE Pt BLIC

Seuls les citoyens de Cantley ou une association formée! iela®"(\\Loi sur les compagnies de
citoyens de Cantley peuvent présenter une demanc 2 d’aiout d’éc! iirage public.

Toute demande d’ajout d’une unité d’éclairage pub < 0it ¢ re adressée au Service des travaux
publics de la Municipalité. Les demandes peuxs 1t év. 219 oyées par écrit a l’adresse courriel
municipalite@cantley.ca, envoyées via les servic»s en ligne de la Municipalité ou envoyées via
’application Voila.

Le demandeur doit préciser les raisof s qui mativent sa demande d’ajout de luminaire de rue et
inclure a sa demande un plan de ‘acat #cion | .diquant ou le luminaire proposé peut étre installé
en conformité avec les exigenai. ', resc. it par la présente politique.

Toute demande d’ajout d’univ ,d’écl iirage a Uintersection d’une rue publique qui reléve de la
compétence de la I wpicipalité € une rue qui reléve de compétence privée doit étre faite
par l’association for... e selon la Loi sur les compagnies du chemin privé concerné ou son
représentant autesisa.

Toute deinande d’4jou; sera soumise pour étude auprés du département technique du Service
des travaux', nbli-ndafa Municipalité. Tout ajout d’unité d’éclairage public doit étre approuvé
par le gopeil i wnicipal.

SEZT. N 5 - | ROC' 3SUS DE RETRAIT D’ECLAIRAGE PUBLIC

Se.'s les citoyens de Cantley ou une association formée selon la Loi sur les compagnies de
citoy ms de Cantley peuvent présenter une demande de retrait d’éclairage public.

Toute demande de retrait d’une unité d’éclairage public doit étre adressée au Service des
travaux publics de la Municipalité. Les demandes peuvent étre envoyées par écrit a l’adresse
courriel municipalite@cantley.ca ou envoyées via les services en ligne de la Municipalité.

Aucune demande de retrait d’éclairage public n’est recevable pour une unité d’éclairage public
qui se trouve aux endroits suivants :
¢ Intersections de rues publiques qui relévent de la compétence de la Municipalité;
¢ Intersections d’une rue publique qui releve de la compétence de la Municipalité et d’une
rue qui reléve de la compétence du ministere des Transports;
e Nouvelles intersections d’une rue publiques qui relevent de la compétence de la
Municipalité, créées par les nouveaux projets de développement domiciliaire ou
commercial.
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Le demandeur doit préciser les raisons qui motivent sa demande de retrait et inclure a sa
demande un plan de localisation indiquant le luminaire a retirer ainsi qu’une pétition. Le
demandeur sera la seule personne responsable de la pétition :

e Pour une demande de retrait visant une unité d’éclairage public a U’intersection d’une rue
publique qui reléve de la compétence de la Municipalité et d’une rue qui reléve de
compétence privée, la pétition devra étre signée par une majorité de 75 % des
propriétaires des lots construits ou en construction et desservis par la rue qui reléve de
compétence privée. Dans le cas d’une demande présentée par une association formée selon
la Loi sur les compagnies, la demande devra étre accompagnée d’une résolution signée par
les représentants diment autorisés de ’association;

e Pour une demande de retrait visant une unité d’éclairage public sur une rue publique qui
reléve de la compétence de la Municipalité, la pétition devra étre signée par une majorité
de 75 % des propriétaires des lots construits ou en construction et desservit par la rue
publique.

La pétition doit avoir été faite avec le formulaire de pétition préparé par le Service. des t avaux
publics de la Municipalité. La pétition doit étre soumise au Service des travaux puklics »n un
seul exemplaire. Toute pétition présentée en plusieurs exemplaires compléme taire. au o
laquelle le formulaire de pétition préparé par le Service des travaux publics de<a Munic. halité
n’a pas été utilisé sera rejetée.

Tout citoyen qui veut ajouter ou retirer son nom d’une pétition dc s cor 'munic .2r avec la
personne responsable de la pétition.

Toute demande de retrait sera soumise pour étude auprés du Ser’ ice de. travaux publics de la
Municipalité. Tout retrait d’unité d’éclairage public doit étre appre 1vé par e conseil municipal.

SECTION 6 - DEFLECTEUR

Un déflecteur est un dispositif qui s’installe sur Uuiité ¢ eclaiage qui permet de diminuer la
lumiére intrusive.

Toute demande de déflecteur doit étre adru sée au Service des travaux publics de la
Municipalité. Les demandes peuvent étre e xoyées par écrit a ’adresse courriel
municipalite@cantley.ca, envoyées vizilinservices en ligne de la Municipalité ou envoyées via
’application Voila.

Le demandeur doit préciser lesa..ans W notivent sa demande d’installation de déflecteur et
inclure a sa demande un plar de loce isation indiquant U'unité d’éclairage public visé.

Toute demande de‘ '4flecteur sera soumise pour étude aupres du département technique du
Service des travaux gu lics de la Municipalité.

SECTION 7 - IN{ AL} ATION

L’assemblag.d’u. te d’unité d’éclairage sur potence doit se faire par un électricien certifié.

La p¢.ence" ‘oit tre d’une longueur de 8 pieds, faits d’aluminium et ayant une courbe
el pti wwe. Le Serv: .e des travaux publics peut exiger une potence plus longue ou plus courte
o lon U'crlacement.

L’inscollation ou le retrait d’une unité d’éclairage assemblée sur poteau d’utilité publique ou
parapublique est exclusivement fait par Hydro-Québec. Seul le Service des travaux publics de
la Municipalité peut faire la demande d’installation ou de retrait d’unité d’éclairage aupres
d’Hydro-Québec.

L’installation de déflecteur est faite par le Service des travaux publics de la Municipalité ou
son représentant autoriseé.

SECTION 8 - ENTRETIEN

Il est de la responsabilité du citoyen d’aviser le Service des travaux publics lorsqu’une unité
d’éclairage public municipal est défectueuse. Une requéte peut étre envoyée par écrit a
’adresse courriel municipalite@cantley.ca, envoyée via les services en ligne de la Municipalité,
envoyée via ’application Voila ou formulée par téléphone au 819 827-3434, poste 6814.
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Le Service des travaux publics s’engage a faire réparer par un électricien certifié 'unité
d’éclairage défectueux dans un délai raisonnable.

SECTION 9 - FINANCEMENT

9.1  AJOUT - PROJETS DE DEVELOPPEMENT

Pour tout ajout d’unité d’éclairage a une nouvelle intersection d’une rue publique qui reléve
de la compétence de la Municipalité, créé par les nouveaux projets de développement
domiciliaire ou commercial, le développeur est responsable de l’assemblage, de la fourniture
et de la livraison de U'unité d’éclairage ainsi que tous les frais associés. L’installation est
demandée a Hydro-Québec par la Municipalité et est aux frais du développeur.

Les unités d’éclairage doivent étre approuvées par le Service des travaux publics et étre livrées
assemblées au garage municipal durant les heures d’ouverture. Le développeur est responsable
de s’assurer que les unités d’éclairage sont régulierement recues et de demander un récépin:’

Si la mise en place d’un poteau d’utilité publique et parapublique est nécessair. . son
installation ainsi que les frais associés sont de la responsabilité du développeur il as 1. his L
la modification du réseau électrique sont également de la responsabilité du dévi.. opeu.

9.2  AJOUT ET RETRAIT - INTERSECTION - CHEMIN PRIVE

Pour tout ajout d’unité d’éclairage a une intersection d’une rue pur ique nuid’eleve de la
compétence de la Municipalité et d’une rue qui reléve de la compimmnce wrivee, [’association
du chemin privé formée selon la Loi sur les compagnies est respq isable 'e l"assemblage, de la
fourniture et de la livraison de "unité d’éclairage ainsi que tous L« i frais i ssociés. L’installation
est demandée a Hydro-Québec par la Municipalité et est a%a frais 'as' association du chemin
privé.

Les unités d’éclairage doivent étre approuvées par £ Ser: .Ce Gos travaux publics et étre livrées
assemblées au garage municipal durant les heuras | ’afiver| ure. L’association du chemin privé
formée selon la Loi sur les compagnies est restnsaL ».da’s’assurer que les unités d’éclairage
sont régulierement recues et demander un réce, ‘ssé.

Si la mise en place d’un poteau d’=w'ité publique et parapublique est nécessaire, son
installation ainsi que les frais associé’ son’ de la responsabilité de I’association du chemin privé
formée selon la Loi sur les comg »anie /_es f! iis liés a la modification du réseau électrique sont
également de la responsabilit<= 0, Uclmfiation formée selon la Loi sur les compagnies du
chemin privé.

Tous les frais liés a (i retrait d’u.C unité d’éclairage a une intersection d’une rue publique qui
relevent de la comp<¢c nce de la Municipalité et d’une rue qui reléve de la compétence privée
sont aux frais de I’associ tion formée selon la Loi sur les compagnies du chemin privé.

9.3 ACOUT [ T/ cTFk \IT - RUE PUBLIQUE

Pour to:smmiouc au retrait d’unité d’éclairage sur une rue publique qui reléve de la compétence
de l& Munic nalid, tous les frais associés a la fourniture, la livraison, l’assemblage et
Uimst. lation! ont 7 ix frais de la Municipalité;

9. ENTRETIEN

Tous les frais d’entretien de ’éclairage public municipal sont de la responsabilité de la
Municipalité de Cantley.

9.5 DEFLECTEUR

Tous les frais liés a la fourniture, la livraison et Uinstallation d’un déflecteur de rue sont au
frais de la personne qui en fait la demande.
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SECTION 10 - ENTREE EN VIGUEUR

La présente politique entre en vigueur immédiatement et remplace toutes autres politiques ou
pratiques antérieures.

Nathalie Bélisle

Stéphane Parent

Mairesse Directeur général et greffier-trésorier
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Point 9.3

RENOUVELLEMENT DU CONTRAT POUR L’ENTRETIEN ET LES TRAVAUX DE DENEIGEMENT
POUR LA SAISON HIVERNALE 2026-2027 - CONTRAT NUMERO 2025-01

CONSIDERANT QUE, par la résolution numéro 2025-MC-031 adoptée le 18 février 2025, le
conseil a octroyé le contrat numéro 2025-01 pour U'entretien et les travaux de déneigement
pour la saison hivernale 2025-2026, au montant de 2 094 535 S, taxes en sus a 4063538
Canada inc./Vaillant Excavation;

CONSIDERANT QUE le contrat prévoit une (1) option de renouvellement d’une année pour la
saison hivernale 2026-2027;

CONSIDERANT QUE la Municipalité de Cantley et 4063538 Canada inc./Vaillant Excavation sont
favorables au renouvellement du contrat pour la saison hivernale 2026-2027;

CONSIDERANT QUE le contrat prévoit les modalités d’ajustement du prix, neiamm(nt en
fonction des variations du prix du carburant, et, le cas échéant, les autres ajlste. ents
applicables conformément aux documents d’appel d’offres du contrat numéro 2 75-07;

CONSIDERANT QUE les ajustements applicables a la saison hivernale 2026-2027 Jaronciculés
au mois de mai 2027, aprés la fin de ladite saison hivernale, corfarmé nent a. » modalités
prévues au contrat;

CONSIDERANT la recommandation de M. Richard Ghostine, chef de se ice - Exploitation et
projets;

EN CONSEQUENCE, il est
Proposé par la conseillere Meaghan Massey
Appuyé par le conseiller Matthieu Hack

ET IL EST RESOLU QUE le conseil, swsm.recommandation de M. Richard Ghostine, chef de
service - Exploitation et projets, ac( 2pte e.renouvellement du contrat numéro 2025-01 pour
Uentretien et les travaux de 3nei_ 2@ ient, wvec 4063538 Canada inc. / Vaillant Excavation
pour la saison hivernale 2026¢ZC. 7. coiwispondant a Uoption de renouvellement prévue au
contrat, pour la somme de | 094 5 3 S, taxes en sus, en plus des ajustements applicables
prévus aux documents contrac :els:

QUE les ajustements « nlicables a la saison hivernale 2026-2027, notamment ceux liés aux
variations du pri®iacisarb wint, soient calculés au mois de mai 2027, apres la fin de la saison
hivernaled conrrm_m¢at aux modalités prévues au contrat, et présentés au conseil pour
approbatioithle’« s éct cant;

QUE /s for.'s rouis soient puisés a méme le poste budgétaire numéro 1-02-330-00-443 «
Er'av. ment ¢ 2 la 2ige a contrat - Enlevement de la neige », sous réserve de l’adoption des
' dgets miicipaux applicables;

ET QuZ le directeur général et greffier-trésorier, ou en son absence la personne légalement

autorisée a le remplacer, soit autorisé a signer tout document requis afin de donner plein
effet a la présente résolution.
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Point 10.1

ADOPTION DE LA MISE A JOUR DE LA POLITIQUE DE DEVELOPPEMENT DES COLLECTIONS -
BIBLIOTHEQUE MUNICIPALE DE CANTLEY LOI-2017-004

CONSIDERANT QUE, par la résolution numéro 2017-MC-R332 adoptée le 11 juillet 2017, le
conseil adoptait la politique de développement des collections de l'espace culturel;

CONSIDERANT QUE, par la résolution numéro 2016-MC-R598 adoptée le 13 décembre 2016, le
conseil entérinait la Déclaration des bibliotheques du Québec;

CONSIDERANT QUE la Déclaration identifie les bibliothéques comme étant un carrefour
important d'accés a l'information, a la documentation et a la culture, constitue un pivot pour
'apprentissage et au soutien a la recherche, est un espace d'appropriation a usage collectif et
technologique, est un levier socio-économique, un lieu de rencontre et d'échange, un lieu de
médiation et de développement social, personnel et culturel;

CONSIDERANT QUE le mandat du Service des loisirs et de la culture est dedson. nuer
d'acquérir et d'offrir une variété de collections;

CONSIDERANT la recommandation de Mme Mélanie Bureau, cheffe de service tux lcs et a
la culture, d'adopter la mise a jour de la Politique de développimeriiades cc '=ctions de
l'espace culturel - Bibliothéque municipale de Cantley LOI-2017-004;

EN CONSEQUENCE, il est

Proposé par la conseillere Frédérique Laurin

Appuyé par le conseiller Alexandre Khan

ET IL EST RESOLU QUE le conseil, sur recomnfuna fon ¢ : Mme Mélanie Bureau, cheffe de

service aux loisirs et a la culture, adopte la m: » a jour ue la Politique de développement des
collections de l'espace culturel - Bibliothéque mu. ‘cipale de Cantley LOI-2017-004.
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POLITIQUE DE DEVELOPPEMENT DES CQEICT.ANS
BIBLIOTHEQUE MUNICIPALE DE CANTLEY| .OI-2\ 17-004

Adoptée au conseil municipal du 11 juillet 2017
Résolution numéro 2017-MC-R332

Modifiée au conseil municipal du 10 décembre 2019
Résolution numéro 2019-MC-494

Modifiée au conseil municipal du 8 juin 2021
Résolution numéro 2021-MC-242

Modifiée au conseil municipal du 14 avril 2026
Résolution numéro 2026-MC-126

Modifiée au conseil municipal du 27 aolt 2026
Résolution numéro 2026-MC-XXX
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POLITIQUE DE I?I::VELOPPEMENT DES COLLECTIONS
BIBLIOTHEQUE MUNICIPALE DE CANTLEY

POLITIQUE NUMERO : LOI-2017-004

POLITIQUE DE DEVELOPPE/ ENT DE , COLLECTIONS
BIBLIOTHEQUE MUN!ZirALE = TS WNTLEY

DATE D’ENTREE EN VIGUEUR : 11 juille( 201,

10 2cembre 2019
9 uir] 2021

A 2001 2026

27 aolt 2026

DATES DE REVISION :

Résolution numéro 2017-MC-R332
Résolution numéro 2019-MC-494
NUMEROS/JE R* 5OLUI1ON : Résolution numéro 2021-MC-242
Résolution numéro 2026-MC-126
Résolution numéro 2026-MC-XXX

SLMVa Loisirs et culture
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PREAMBULE

La gestion des collections demeure une des activités primordiales du fonctionnement de
toute bibliothéque publique. De ce fait, le degré de satisfaction des usagers par rapport
a leur bibliothéque dépend en grande partie de la collection et des documents mis a
leur disposition.

Afin de développer, d’organiser et de maintenir une collection locale de grande qualit®,
équilibrée et répondant aux besoins de la communauté, il est essentiel pdur to te
bibliotheque de se doter d’une politique de développement des collections 2n li€have =
les orientations de la Municipalité et correspondant avec son nombre d’usc :rs ¢ hsa
population.

Une politique de développement des collections est un texte deyréfét=ance p. Ssentant
les principes et les critéres qui guident le choix de documents ¢ bib athéc ue et le
mode d’acquisition et de traitement de ceux-ci. Il s’agit d’abord d’v» ouc.."ue gestion
s’adressant au personnel de la bibliotheque et lui permettar® uc Mlari fer, organiser,
diriger et controler le développement des collections en vue ¢ maint nir une cohérence
et une continuité dans la constitution du fonds documentaire = la b bliotheque.

La politique de développement des collections¢ st égav ' nt t 1 outil d’information qui
permet a la population et aux autorités administsic s dalafAunicipalité de connaitre
les critéres qui définissent le développement de col':ctions de leur bibliotheque. Cette
politique peut également étre considérée’ co. ‘e u e forme de contrat entre la
bibliotheque, usager et le citoyen. En el t, elle fCrmet a l'usager et au citoyen de
savoir ce que la bibliothéque peut leur propo: i dans les collections disponibles pour le
prét ou la consultation sur place. La politique de développement des collections permet
de justifier certaines décisions etd.e s Jectionner le nombre et les types de documents.
Selon les exigences du midistere defa Culture et des Communications du Québec, la
présente politique doit étre wévi e av .\ cing (5) ans afin de s’harmoniser avec les
besoins et les changemen?, de ) corinunauté et pour se conformer aux reglements et
aux lois émis par les insta ces go »ernementales ou municipales.

MISSION DE L’ES.: ' CE CULTUREL
L’espace cultticiast L in'teu rassembleur qui fait partie de la génération des « nouvelles
bibliecthequ' s »« arga diversité, sa culture, ses technologies et son approche. C’est un
espace @cce ‘ple / ui a pour mandat d’informer, de partager et d’éduquer, et qui
soutient « hdeveioppement intellectuel et culturel des usagers de tous ages. L’espace
cuCare A ausi comme mission de permettre la création d’échanges et de discussions
e de sust ter « s découvertes par ’entremise de ses activités et ateliers multiples.

1. oUTS ET OBJECTIFS DE LA POLITIQUE

La politique de développement de la collection locale de l’espace culturel vise a fournir
un cadre de référence au personnel de la bibliotheque ainsi qu’a informer les usagers
et les autorités administratives des principes et objectifs en vigueur en ce qui a trait au
développement des collections, a la sélection, a ’acquisition, a la conservation, a
’évaluation et a |’élagage de documents.
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L’objectif de la politique de développement des collections est de favoriser le maintien
des collections, de permettre un accroissement quantitatif, de permettre une diversité,
une continuité et une pérennité ainsi qu’une mise a jour périodique pour les usagers et
les utilisateurs.

Plus particulierement, elle sert a :

o Donner des lignes directrices aux responsables des acquisitions;

e Permettre aux employés, aux usagers et aux autorités politiques et administratiy’s
de connaitre les criteres et les modes de sélection, de conservation et dxclus »n
des documents;

e Orienter les collections vers des choix cibles de documents tout en répc  dant nuix
demandes des usagers;

e Offrir une diversité de documents;

e Permettre aux employés ainsi qu’aux usagers de connaitre lel critt =s de s ‘ection
des documents;

e Déterminer les balises en ce qui a trait a la disposition_das dc uments recus

gratuitement et des dons;

Permettre d’évaluer les collections et de mieux cibler les \esoins

Etre un outil de formation pour les nouveaux employ?s,

Permettre de justifier des choix ou des refus et d’¢ fris.C \réponses aux usagers;

Faciliter l’accroissement de la collection;

Etablir une réglementation claire et précise £ uan® au reimnplacement des documents

perdus ou abimés par les usagers;

Permettre d'évaluer les collections pous rieux 232t idre aux besoins de la clientéle;

e Voir a laccroissement quantitatif et quc itatif de la collection tout en veillant a
offrir une diversité de documents.

2. CADRE DE SELECTIAN
2.1 Responsabilité

La responsabilité de ’acq. ‘sitior et de ’élagage reléve du Service aux loisirs et a la
culture.

2.2 Clients”

L’espace cu el se veut un lieu qui allie culture, formation, rencontres, apprentissages
et nouve. s te 'wrlogies. Les usagers peuvent y consulter les documents format papier,
élesZ'thigu s, audiovisuels et numériques. C’est un espace qui permet aux gens de tous
al >s de" Vépohouir et de rencontrer d’autres individus de leur communauté. La
M vicipal € € ¢, a ce jour, principalement composée de jeunes familles qui
comp@nent, en majeure partie, des enfants qui fréquentent le primaire et le
econdaire. A celles-ci s’ajoutent des retraités, des étudiants et des adultes aux intéréts
licéraires variés. La clientéle de U’espace culturel est majoritairement francophone,
mais démontre une certaine augmentation d’usagers anglophones.

Il s’agit d’un espace évoluant sur les plans sociaux, intellectuels, éducatifs et culturels.
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2.3  Critéres généraux de sélection et d’achats

Le choix des documents s'effectue principalement en fonction des suggestions et des
besoins de la clientéle. De ces besoins découlent des achats effectués parmi les
palmares des ventes, les incontournables des littératures québécoise et étrangere et les
livres qui ont un écho dans lactualité. Selon l'état des collections existantes, il est
nécessaire, a l'occasion, de remplacer les livres trop usés, abimés ou perdus par d@s
exemplaires neufs et de se procurer des nouvelles éditions et/ou versions (ex«» édit Hn
revue et augmentée d'un documentaire, version illustrée d'un classique, adantati¢a d»
texte dans un autre format, etc.). Poursuivre l'achat des tomes et numéros G sérichet
collections déja en rayons fait également partie de la démarche d'acquisition. Sn ptc
de ces critéres, la qualité des documents est toujours prise en compteilors 'sla
sélection.

La population de Cantley étant majoritairement francophone, le » puciiations en
francais sont privilégiées. Toutefois, pour répondre a la petite.iop tio. \de la clientéle
qui est anglophone et aux usagers qui apprécient la lecture| 'ceuvre  dans leur langue
originale, quelques ouvrages de langue anglaise sont intéssés  wix ac! ats.

Il est important de mentionner que le choix def acquis ¥.is d documents demeure un
processus complexe et somme tout assez subjecti®. chiugamait, les golts, I’éducation,
les connaissances générales et particuliéres tol ¢ ca’ame Uintuition des professionnels
sont mis a contribution lors de cette sélectif .

Lors de la sélection des acquisitions, plusieurs iritéres doivent étre évalués pour chaque
titre :
e Lanotoriété de 'auteur(trice) de_ illustrateur(trice), de ’éditeur(trice);
e La date de parution;
e Les succes répertoriés di hanu sritd.a reconnaissance médiatique, les prix recus,
le nombre de ventes, [ (c.);
Le pays ou la province ‘e paru ..on;
La qualité de la.traductic s
e La pertinence u document et l’intérét qu’il suscite par rapport aux besoins et aux
demandes des us wers et/ou de la collectivité;
La clarté‘et L ccess.uilité de la lecture et de 'utilisation;
Levérac téfue || aformation et la profondeur du contenu;
e L’acumalivydad sujets, leur valeur permanente ou leur pertinence en contexte
smihéc s,
L’obj ctiviaé et Uimpartialité ainsi que I’équilibre des sujets;
Le liel ou I« contraste avec les collections déja existantes de la bibliotheque;
L Lriété des sujets;
La réception critique (les critiques positives, constructives et méme négatives);
Le colt du document en fonction du budget de la bibliothéque;
La qualité de la rédaction, de l'orthographe et du traitement de ’information;
La présentation physique du document, son attrait et son immuabilité;
L’originalité du document (la présentation physique, le contenu, la mise en page,
etc.);
La disponibilité et [’accessibilité dans la région;
e Les auteurs(trices) locaux(les) (visibilité et rayonnement régional).
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2.4 Types et catégories d’acquisitions

Livres (en francais et en anglais)

e Albums pour les enfants;

Romans pour les enfants, les adolescents et les adultes;
Documentaires pour les jeunes et les adultes;

Ouvrages de référence pour les jeunes et les adultes;
Bandes dessinées et mangas pour les jeunes et les adultes.

Périodiques (en francais et en anglais)
o Revues et magazines pour les jeunes et les adultes

Les sujets priorisés sont les suivants : arts, actualité, alimentatici ysafi 3, prott ition du
consommateur, mode, psychologie, bien-étre, décoration, “nort. et loisirs,
apprentissage, horticulture, géographie, voyage et histoire.

Documents audiovisuels
e DVD/Blu-ray;
e Jeux vidéo pour console Nintendo Switch.

Documents numériques

e Livres numériques;

e Revues et magazines numériques;
e Bases de données numériques.

Jeux de société et casse-tétes
e Jeux de société de groune ou’ ndir.duszls, pour tous les ages et tous les golts
e Casse-tétes pour tous les nive. < et y bur tous les ages

2.5 Exclusions

Certaines exclus hn® s’appliquernt lors de l’acquisition de documents :

e Les ouvrages“¢ at le prix d’achat est nettement trop élevé par rapport a une
équivaleps@iny pa wwamport a un standard qualité-prix;

e Les doc mers de propagande commerciale, religieuse ou politique dont le but
premier' <. de ) >ndre une idée et non d’informer;

e Les auumc™L qui véhiculent des idées haineuses ou violentes sur n’importe quel
suje

e Lesou rrage imprimés dont le papier, le contenu, la reliure ou les illustrations sont
de m7 Jvais. qualité ou de mauvais got;

e Lesouvrages dont la seule raison d’étre est I’exploitation choquante de la violence,
de la sexualité, de la religion ou du sensationnalisme;

e Les ouvrages se prétant difficilement a une utilisation en bibliothéque (livres de
jeux, mots croisés, albums a colorier, tests psychologiques, etc.);

e Les manuels scolaires et les ouvrages destinés a une clientéle collégiale ou
universitaire, a moins que ce ne soit les seuls ouvrages valables sur un sujet.
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2.6 Dons

L’espace culturel accepte les dons de livres publiés au cours des cing (5) derniéres
années, en francais ou en anglais seulement. Ceux-ci doivent étre en excellente
condition.

L’espace culturel n’est pas dans l’obligation d’intégrer ces derniers dans sa collection

Les dons seront inspectés et pourront servir a remplacer une copie plus abimée €uii € =
déja dans la collection. La bibliothéque n’accepte pas de manuels scolaire. de L. xes
didactiques et de magazines.

L’espace culturel accepte aussi les DVD.
Aucun recu ne sera remis pour don.

L’espace culturel refuse les dons de documents asst ettis des conditions
contraignantes, telles que U’obligation de conserver ind4fini. vent I/ document ou de
Uintégrer a une section particuliere de la bibliotheque

L’espace culturel ne remet pas de recu aux fins di'ciisul d= 8 imp6t pour les dons.

L’espace culturel devient propriétaire des (foct ‘ents/ yui lui sont donnés et ce, sans
condition. Elle pourra en disposer selofi. es be._.is, les mettre en vente par la
bibliotheque, les distribuer a titre de dons de s les biblio-parcs (huches) ou méme s’en
départir par ’entremise d’organismes pour peisonnes démunies ou dans le besoin, si
elle le juge a propos. Le cas échfant. a Municipalité n’est pas dans [’obligation d’en
aviser le donateur.

3. ACQUISITIONS

Lors des achats,de docume ss ! personnel de ’espace culturel se conforme a la Loi
sur le dévelop.nent des entreprises québécoises dans le domaine du livre
(LRQ, c. D-8.1) et a. v reglements qui ’accompagnent. La Loi prévoit, entre autres, que
les achats d«".hes ¢ »ont se faire dans au moins trois (3) librairies agréées de la
région, Il ¢t atssiaspecifié que lachat de livres doit se faire a prix régulier. En
respectant ¢ ‘(e lo, Uespace culturel contribue au développement culturel et met en
place unciinfrasaucture de sa collection de livres de qualité et concurrentielle en
géfcra, hde. sonditions économiques favorables pour les entreprises du secteur du livre.

3. R< sponCabilité

.2 responsabilité d’acquérir les nouvelles ressources documentaires sélectionnées par
Uespace culturel releve du Service aux loisirs et a la culture et de son personnel qualifié.
La direction doit, par la suite, donner son approbation.

3.2 Modes de sélection

Les modes d’acquisitions privilégiés par la bibliotheque pour ses nouvelles ressources
documentaires sont :
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e Consultation des suggestions ou des demandes des usagers;

e Consultation des listes des propositions de nos librairies agréées et des maisons
d’édition;

e Consultation des palmares des ventes et des actualités culturelles diffusées dans les
médias (radio, télévision, Web, journaux, magazines, etc.);

e Visites ponctuelles dans les librairies régionales;

e Visite annuelle au Salon du livre de ['Outaouais (SLO);

e La continuité des séries déja présentes dans la collection pour les romans et s
bandes dessinées adulte et jeunesse, qu’elles soient francophones ou anglcphond .

3.3 Remplacement de documents
3.3.1 Documents perdus ou endommagés et irrécupérables

Les documents perdus ou endommageés et irrécupérables doivent ¢ ligac irer ent étre
remplacés. Les usagers fautifs doivent payer la somme équivalerta.au, <ix au livre (prix
régulier de vente dans une librairie agréée) en plus de la péfialite anccirue ainsi que
les frais de reliure. Si l'usager ne paie pas les frais, il s. voit ¢ ns limpossibilité
d'emprunter des documents a l'espace culturel.

3.3.2 Livres non retournés

Si ’usager ne remet pas son ou ses document( . 2¢.a ¢ te prévue, des avis sont émis
ponctuellement selon le modele suivant :

e Des avis par courriel sont envoyés auton. tiquement a tous les 4 jours

e Des appels sont effectués a toutes les 2 ser. »ines

e Des lettres d’avis sont envoyéegmm= fois par mois aux usagers fautifs

Apres 60 jours de retard : v »spa 2/_ulty el procéde au remplacement de !’exemplaire

perdu. Une facture est énvis »A v maier. Celui-ci est dans ’obligation de régler la

facture en plus des frais < détai ant comme suit :

e Pour un livre : prix du'yre (p 1x régulier de vente dans une librairie agréée), taxe
en sus ainsi (uesles frais ucreliure, taxes en sus, dans le cas d’un livre relié

e Pour un péricti.wue : prix du périodique, taxes en sus

e Pour un D¥%pau Ui vien vidéo : le prix du DVD ou du jeu, taxes en sus

e Jeux de/ ocif’.e 2t casse-tétes : prix du jeu ou du casse-téte, taxes en sus

3.3.3 L. res mr'Ummagés

L7 res en oml. »gés récupérables :

e Un liv @ ent ommagé récupérable est un livre qui comporte une altération mineure
€.ZJ qui n’entrave pas la lecture du texte ou les images, par exemple : un trait de
crayon, une page légérement déchirée, une ou deux page(s) légérement
endommagée(s) par de leau, etc. Lors d’un bris mineur, usager recoit un
avertissement verbal et une note est inscrite au dossier.

Livres endommagés irrécupérables :

e Un livre endommagé irrécupérable est un livre qui comporte une ou des altération(s)
majeure(s) et/ou qui entrave la lecture du texte ou les images, par exemple :
présence de liquide autre que de U’eau, plusieurs pages gondolées par un liquide
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(incluant ’eau), morsures d’enfant ou d’animaux (hygiene), plusieurs traits de
crayon, une page complétement déchirée ou plusieurs pages déchirées. Dans un tel
cas, 'usager devra défrayer les colits de remplacement au méme titre qu’un livre
non retourné (voir point 3.3.2).

Reliure irrécupérable :
¢ Advenant que seule la reliure soit irrécupérable, mais que le contenu du livre
demeure intact, les frais de reliure, taxes en sus, seront facturés.

3.4 Budget d’acquisition

Le budget d’acquisition est proposé par le Service aux loisirs et a la culturihet eon
approuvé par le Conseil municipal dans le cadre de !’adoption de son L dgev wCur
’année suivante.

3.5 Modalités de paiement

Les commandes de documents sont approuvées par le Service aux loi. rs et a la culture,
selon les sommes attribuées par le Conseil au budgetsmuri vipal/ ces factures sont
ensuite traitées par le Service des finances et la dépern' e estsanprouvée mensuellement
par le Conseil municipal.

4, ELAGAGE

L’élagage consiste a retirer de fagcon permc. 2nte ac. collections d’une bibliotheque les
documents qui ne répondent plus a ses objec. ‘s ou aux besoins de sa clientéle.

L’élagage fait partie intégrantefue v »politique de développement de la collection
locale. Il permet de maintnir U lidh ¢l nstant entre les acquisitions, la conservation
des documents, leur retrait e nlet. 2lim? ation.

A noter que de procédei selon| » plan préétabli n’empéche aucunement |’élagage
ponctuel de documents ju_’s.s opices a étre éliminés. Les critéres d’élagage sont
décrits aux point. ‘divants.

4.1 Respsiisa ilite

La respansa. " ité d . planifier et d’effectuer "opération d’élagage des collections de
’espace ¢ M'turc..eléve du Service aux loisirs et a la culture et de son personnel qualifié.

4 OL ecti :

L’élagage est une opération destinée a éliminer les ouvrages désuets et ainsi mettre en
aleur les collections disponibles. L’élagage permet de :

Retirer les documents vieillis ou qui n’ont plus d’attrait;

Retirer les documents abimés, soulignés, surlignés ou annotés;

Retirer les documents contenant des informations inexactes ou périmées;

Retirer les exemplaires multiples des documents devenus impopulaires;

Remplacer les ouvrages en demande par des ouvrages en meilleur état ou de

nouvelles éditions;
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e Limiter les manipulations inutiles de documents;

e Récupérer de l’espace et mettre les nouvelles acquisitions et les ouvrages pertinents
en valeur;

¢ Améliorer la qualité et la pertinence des collections;

e Rafraichir la collection sans l’appauvrir.

En cas de doute sur la pertinence d’un retrait, les membres de l’équipe sont tenus de
se référer a la personne-ressource qui tranchera entre le retrait, la relégation ouf.e
remplacement du document.

4.3  Criteres de conservation et d’élagage

Les critéres retenus pour évaluer les documents et décider de leur maintier: hu de "_ar
retrait de la collection de la bibliotheque sont les mémes queiiceus de la i 3thode
« IOUPI ». La méthode « IOUPI » est une méthode de révision critiqe » des »olle tions et
propose les critéres de désherbage suivants :

| = document incorrect, contenant une fausse ir’ orme ion

O = contenu ordinaire ou médiocre

U = document usé ou abimé

P = document contenant une informatio{ périmie

| = document qui ne correspond { us au fc..us ou Jui est inadéquat

L’espace culturel se réserve le droit de modif >r £u ¢ adapter ces critéres selon les
besoins de sa clientele.

De facon plus détaillée, les critéres de se nction pour le retrait des documents
s’appliquent comme suit :

e Les livres agés de plus de cif'g (5 ans qui n’ont pas été empruntés depuis 2 ans.
Cependant, des restricu hns st n7ique at. Il va de soi que certains documents (ex. les
classiques de la littératys ).sor »dadincontournables qui auront toujours leur place
en rayons alors que d/ utres, »u diapason de l'actualité, deviennent désuets peu de
temps apres leur publi ation [ :X. : le guide de l'auto);

Documents eindommagés mserdus qui ne peuvent plus étre prétés;

Périodiques :< ulement ceux parus dans la derniére année sont gardés;

DVD : élagués si ¢ ux-ci n’ont pas été empruntés depuis 2 ans;

Publicat/ins I Cales pertinentes, culturelles ou patrimoniales : gardées indéfiniment
elvguise 1’4/ chi =s pour la Municipalité.

4.4amCre ence

Le fréque ce ir nimale a laquelle les documents doivent faire l’objet d’une évaluation
en s yaruyant sur le modele du systeme « IOUPI « se détaille comme suit :

»  Périodiques : mensuelle

e »Tous les autres documents : annuelle

4.5 Disposition

La disposition des documents élagués se fait comme suit :
e Vente de documents a prix réduit redonnant les profits a une ceuvre de charité;
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e Dons a d’autres bibliotheques, organismes de charité, écoles ou résidences pour
personnes agées;

e Envoi dans nos huches, a des dépots de livres ou a d’autres organismes a but non
lucratif;

e Envoi au comptoir de récupération 3R en dernier recours.

5. PERSONNE RESPONSABLE DE LA PRESENTE POLITIQUE

Le directeur général et secrétaire-trésorier ou toute personne qu’il désigneré’a cet =
fin est responsable de !’application de la présente politique.

6. ENTREE EN VIGUEUR

La présente politique entre en vigueur immédiatement et rerfalac{toutes »utres
politiques ou pratiques antérieures.

Nathalie Bélisle Stéghane Pa.
Mairesse Directatipanéral af greffier-trésorier
Politique de développement des collections - Bibliothéque municipale de Cantley LOI-2017-004 Page 12
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Point 10.2

NOMINATION DE MME CHRISTIANE GAGNE A TITRE DE MEMBRE CITOYENNE AU SEIN DU
COMITE CONSULTATIF DES LOISIRS, DE LA CULTURE ET DES EVENEMENTS (CCLCE)

CONSIDERANT QUE, par la résolution numéro 2026-MC-042 adoptée le 27 janvier 2026, le
conseil autorisait la nomination des membres du comité consultatif des loisirs, de la culture
et des événements (CCLCE);

CONSIDERANT QUE par la résolution numéro 2026-MC-182 adoptée le 9 juin 2026, , le conseil
acceptait la démission de Mme Chantal Belleau a titre de membre citoyenne au sein du
comité consultatif des loisirs, de la culture et des événements (CCLCE);

CONSIDERANT QUE larticle 3 « Composition du comité » du chapitre Ill du Réglement numéro
682-22 constituant le comité consultatif des loisirs, de la culture et des événements (CCLCE)
prévoit que celui-ci soit composé de sept (7) membres, a savoir un (1) élu et six (6) citoyst.s,

CONSIDERANT QU'il y a lieu de pourvoir un poste a titre de membre citoyen a® se » du
comité;

CONSIDERANT Llintérét démontré par Mme Christiane Gagné pour les loisirs, lahcultt et les
événements ainsi que sa volonté de contribuer aux travaux du comit{:

EN CONSEQUENCE, il est

Proposé par

Appuyé par

ET IL EST RESOLU QUE le conseil nomme Mme Chris' 1ana’Gaané a titre de membre citoyenne
au sein du comité consultatif des loisirs, de la ¢’ «tu. ‘et de , événements (CCLCE);

QUE le présent mandat soit d'une durée de deux (. )\.ans , soit du 27 ao(t 2026 au 27 aolt 2028
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Point 10.3

REMPLACEMENT DE LA PRESIDENCE DU COMITE CONSULTATIF DES LOISIRS, DE LA CULTURE
ET DES EVENEMENTS (CCLCE)

CONSIDERANT QUE, par la résolution numéro 2025-MC-233 adoptée le 18 novembre 2025, le
conseil nommait Mme Frédérique Laurin, conseillere du district des Prés (# 2) a titre de
présidente du comité consultatif des loisirs, de la culture et des événements (CCLCE);

CONSIDERANT QUE Mme Frédérique Laurin a informé le conseil de sa décision de céder la
présidence du comité consultatif des loisirs, de la culture et des événements (CCLCE);

CONSIDERANT QUE Mme Isabelle St-Louis, conseillére du district des Lacs (# 6), a informé le
conseil de son intérét a remplacer Mme Laurin en tant que présidente du CCLCE;

EN CONSEQUENCE, il est

Proposé par

Appuyé par

ET IL EST RESOLU QUE le conseil nomme Mme Isabelle St-Louis, ¢anseti3re du Mistrict des
Lacs (# 6), a la présidence du comité consultatif des loisirs, de la culcire € hdes événements
(CCLCE) en remplacement de Mme Frédérique Laurin;

QUE le conseil de la Municipalité de Cantley remercie Mme Laur. \ pour/ on implication et son
leadership au sein du CCLCE au cours de son mandat en ta:. que brcZente.
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Point 11.1

DEPOT DE DOCUMENTS DU COMITE DE DEMOLITION RELATIVEMENT A LA DEMANDE DE
DEMOLITION COMPLETE DU BATIMENT PRINCIPAL DU 453, MONTEE DES ERABLES

M. Stéphane Parent, directeur général et greffier-trésorier, procéde au dépot des documents
suivants :

1. 2026-07-10 - Avis public - Séance publique du 21 juillet 2026 ayant pour objet
d’exposer la nature de la demande

2. 2026-07-28 - Procés-verbal de la séance du 28 juillet 2026 du comité de démolition
3. 2026-07-29 - Avis public - Décision du comité de démolition

Aucune demande de contestation n’a été recue dans le délai prescrit.
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Cantley

AVIS PUBLIC

DEMANDE DE DEMQLITION D’UN IMMEUBLE ASSUJETTI AU PROCESSUS D’AUTORISATION DU
REGLEMENT NUMERO 683-22 REGISSANT LA DEMOLITION D'IMMEUBLES ET LA PROTECTION
DES IMMEUBLES PATRIMONIAUX

AVIS aux personnes intéressées par la présente demande de démolition pour le batiment principal situé
sur la propriété au 453, montée des Erables. Une séance publique aura lieu le 21 juillet 2026 a 18 h 30
dans la salle polyvalente du centre communautaire multifonctionnelle (CCM) situé au 6, impasse des
Etoiles. L'objet de cette assemblée consiste a exposer la nature de la demande ci-haut mentionnée. Au
cours de cette séance, la mairesse ou toute personne quelle désignera expliquera la demande dq
démolition et entendra les personnes et organismes qui désirent s'exprimer.

La présente demande de démolition est assujettie au réglement numéro 683-22 et vise :

1. La démolition du batiment principal situé sur la propriété au 453, montée dhs Era. =s.

2. Toute personne qui veut s’opposer a la démolition ci-haut mentionnée doit, ¢ s les' 2 jours
de la publication du présent avis public ou, a défaut, dans les 10 jours qui suiver »!’affic hage
de lavis sur limmeuble concerné, faire connaitre par écrit son oppos: an n. % ée au
directeur général et greffier-trésorier de la Municipalité a lane @ lautre 'des adresses
suivantes :
¢ municipalite@cantley.ca
e Municipalité de Cantley 8, chemin River Cantley (QuébecC. 279

Identification du site concerné : Lot 2 620 902 du Qadastre du Q 2bec
453, montée des Erables

Photo du batiment principal et loca’isation' =<7 prc riété visée
par la présente deman.ues olition

L L
BOUVRETTETT

Donnés a Ca iley, e 10 juillet 2026
a 49 2

- Sphancirent
Dir_steur général et greffier-trésorier

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, Stéphane Parent, directeur général et greffier-trésorier de la Municipalité de Cantley, certifie que
j’ai affiché le présent avis public a l’endroit désigné par le conseil ainsi que dans le site Internet de la
Municipalité.

Donné a Cantley, ce 10 juillet 2026

2K
Stéphane Parent
Directeur général et greffier-trésorier
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' -
COMITE DE DEMOLITION
MUNICIPALITE DE CANTLEY —&enlley

PPROCES-VERBAL de la séance du comité de démolition de la Municipalité de Cantley, tenue
le mardi le 28 juillet 2026 a 18 h a la Maison des batisseurs située au 8, chemin River a Cantley.

SONT PRESENTS :

Meaghan Massey, membre élue
Alexandre Khan, membre élu
Matthieu Hack, membre élu

SONT EGALEMENT PRESENTS :

Mélanie Paquette, responsable de la planification du territoire et du développement durable

PROJET D'ORDRE DU JOUR

1. OUVERTURE DE LA SEANCE ORDINAIRE DU COMITE DE DEMOLITION DU 2¢
JUILLET 2026

2. ADOPTION DE L'ORDRE DU JOUR DE LA SEANCE DU COMITE DE DEx RLITiO9DU
28 JUILLET 2026

3. DEMANDES DE DEMOLITION

3.1 Demande de déemolition compléte d'un batiment pri cipal - :53, montée des

Erables - Lot 2 620 902 - Dossier 2026-20020

4. LEVEE DE LA SEANCE

1. OUVERTURE DE LA" EANCL "URDINAIRE DU CD DU 28 JUILLET 2026

La séance est ouverte a 18 h 0

2026-CD-001 2. ADOPTIO  D7F'L'CDRE DU JOUR DE LA SEANCE ORDINAIRE DU CCU
DU zonlUie ET 7426

IL EST
PROPOSE 1 AR Al :xandre Khan
A UYE PAR Meaghan Massey

L ILWSF RESOLU QUE l'ordre du jour de la séance du comité de démolition
<a 23 juillet 2026 soit adopté tel que présentée.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

J2¢ CD-00 2 3.1 DEMANDE DE DEMQLITION COMPLETE D'UN BATIMENT PRINCIPAL -
453, MONTEE DES ERABLES - LOT 2 620 902 - DOSSIER 2026-20020

CONSIDERANT QUE le comité de démolition a pris connaissance de la demande
de démolition déposée auprés du Service de [l'urbanisme et de
I'environnement, demande portant le numeéro 2026-20020 pour la propriété
située au 453, montée des Erables sur le lot numéro 2 620 902 visant & démolir
complétement le batiment principal;

CONSIDERANT QUE le batiment n'est pas inventorié au Répertoire du
patrimoine culturel du Québec et ne fait pas partie de linventaire des
batiments d'intérét patrimonial figurant a I'annexe 1 du Plan d'urbanisme;

CONSIDERANT QUE les propriétaires souhaitent démolir le batiment principal,
puisque son état général s'est détérioré di0 a des infiltrations d'eau
récurrentes et a la création de moisissure affectant directement les éléments
structuraux;
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COMITE DE DEMOLITION L E—
MUNICIPALITE DE CANTLEY Cantley

CONSIDERANT QUE I'état actuel du batiment exige des travaux majeurs, que
I'évaluation des colts associés aux réparations et a la remise en état du
batiment dépassent les colts évalués de démolition et de reconstruction;

CONSIDERANT QUE la démolition compléte du batiment principal ne vise pas
I'abandon ou la vacance du terrain, mais s'inscrit dans une démarche de
remplacement du béatiment existant par une nouvelle construction
résidentielle conforme a la réglementation;

CONSIDERANT QUE les propriétaires occupent actuellement le batiment et
envisagent poursuivre I'occupation du nouveau batiment, que le projet de
réutilisation du sol s'insére bien dans le cadre bati environnant et qu'il permet
de maintenir la vocation résidentielle de la propriété tout en maintenant Ilc
pérennité du site;

CONSIDERANT QUE le Réglement numéro 683-22 régissant ‘@ dér olition
d'immeubles et la protection des immeubles patrimoniaux vihe A (xsuinla
contréle de la démolition de tout immeuble visé en interdisani 2 dér. alition,
a moins que le propriétaire n'ait obtenu au préalakis ., ceruficat
d'autorisation a cet effet;

CONSIDERANT QU'en vertu de ce réglement :

» Le comité de démolition a pour fonctionfaau. xisc you de refuser les
demandes de démolition totale ou parti¢ le en i liquant les conditions
pour assurer la protection du patsmoi > ba# et/ou la réutilisation
adéquate du sol dégage;

» Le comité de démolition, ‘palinandre <4 décision, doit s'assurer de
respecter les éléments [regirita au réglement visant I'état de
I'immeuble, la détérfra <1 d; [l'apparence architecturale, le
caractére esthétiqul’ la e du voisinage, le colt de la
restauration, [l'authencrité du style architectural, [I'utilisation
projetée au sol dégagé e rautre critere pertinent a l'analyse de la
demande;

» Suivan.'a a “sion, qotivée du comité de démolition, tout propriétaire
doit &7C . forn.2urar avis de la décision ainsi qu'aux processus légaux
appll ables 'sa révision;

» . Dans lec™CU jours suivant la décision du comité de démolition, toute
personne et membre du conseil municipal peuvent demander une
Avision de la décision et interjeter appel a la décision;

»{ Le comité de démolition doit, pour rendre sa décision, prendre en
compte les intéréts des parties, ainsi que ceux du public et qu'il est
dans son droit de reporter sa décision a lintérieur d'un délai
raisonnable en vue d'acquérir de l'information supplémentaire;

CONSIDERANT QUE suivant I'assemblée de consultation publique tenue a cet
effet, les membres du comité de démolition se sont réunis le 28 juillet 2026,
et ce, pour discuter de la demande de démolition du batiment situé au 453,
montée des Erables;

EN CONSEQUENCE, il est
Proposé par Alexandre Khan
Appuyé par Matthieu Hack

ET IL EST RESOLU QUE le comité de démolition accorde la demande de
démolition et recommande au Service de l'urbanisme et de I'environnement
de délivrer le certificat d'autorisation inhérent a ladite demande.

ADOPTEE A L'UNANIMITE
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COMITE DE DEMOLITION
MUNICIPALITE DE CANTLEY

2026-CD-003 9. LEVEE DE LA SEANCE
IL EST
PROPOSE PAR Meaghan Massey
APPUYE PAR Matthieu Hack

ET IL EST RESOLU QUE la séance du comité de démolition du 28 juillet 2026
soit et est levée a 18 h 26.

'UNANIMITE

Melanie Paquette

Secrétaire \

Membre éelue
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Cantley

AVIS PUBLIC

DECISION DU COMITE DE DEMOLITION RELATIVEMENT A LA DEMANDE DE DEMOLITION/,’UN
IMMEUBLE ASSUJETTIE AU PROCESSUS D’AUTORISATION DU REGLEMENT NUMEKO 6¢ -22
REGISSANT LA DEMOLITION D'IMMEUBLES ET LA PROTECTION DES IMMSURL. =
PATRIMONIAUX

AVIS aux personnes intéressées par la présente demande de démolition pour  » bat. »ent  ncipal situé
sur la propriété du 453, chemin des Erables (lot 2 620 902 du Cadastre du Que. xc).

Apreés avoir analysé la demande et entendu les personnes et organismes / Ui se sc it exgrimés par courriels
et lors de la séance publique qui s’est tenue le 21 juillet dernier, le cc 1ité de| /émolition a rendu une
décision favorable a la demande de démolition, et ce, aux conditif iy sui. hated .

QUE le propriétaire puisse obtenir un certificat d’aut¢ isation” 2. la) émolition selon les exigences
applicables au Reglement sur les permis et certificats numdF2T043-1.2A< _en fonction des délais prescrits
pour ce type de travaux;

QUE le propriétaire s’engage a niveler et a gazonnar (@ po._an . terrain dégagée par la démolition;

QUE le propriétaire s’engage a respecter toutes les d. »ositions prévues au Reglement de construction
numéro 271-05 se rapportant a la sécurisation du sitc” de démolition, les délais et des consignes
relativement a la disposition des matéria®ix, a ‘interdiction du brilage des matériaux et a la remise en
étant du sol dégagé;

Comme le prévoit la Loi, le présiiic wvis i etre accompagné des régles applicables au suivi de la
décision qui sont les suivantes :

e Sous réserve,des dispos. ans<.u Reglement numéro 683-22 régissant la démolition
dimmeubles e \'C"protection des immeubles patrimoniaux, toute personne peut, dans les
30 jours de la Gew sion du comité, demander au conseil municipal de réviser cette décision
par courrie'sm!Zadr sessuivante municipalite@cantley.ca ou au bureau de la Municipalité
situé au /', che .in River Cantley (Québec), J8V 279, a l’attention du directeur général et
grerfier-1 3sder.

e las=ons. ' peut, de son propre chef, dans les 30 jours d’une décision du comité qui autorise
la de »olit. »a d’un immeuble patrimonial, adopter une résolution exprimant son intention
de rév, er ce :e décision.

e Tout membre du conseil, y compris un membre du comité, peut siéger au conseil pour
réviser une décision du comité.

Donnée a Cantley, ce 29¢ jour de juillet 2026

Nl Ga

Richard Ghostine
Directeur-général adjoint et greffier-trésorier adjoint
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Cantley

Photo du batiment principal et localisation de la propriété visée
par la présente demande de démolition :

Je, Stéphane Parent, directeur général
j’ai affiché le présent avis publi€ s l’e
Municipalité.

Donnée a Cantley, ce 29¢ jour de

PPN

Richard Gﬁ) ine
Directeur-gé L et greffier-trésorier adjoint
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Point 11.2

DEMANDE D’UN PLAN D’IMPLANTATION ET D’INTEGRATION ARCHITECTURALE (PlIA) -
ENSEIGNES - 267, MONTEE DE LA SOURCE - LOT 2 619 344 - DOSSIER 2026-20027

CONSIDERANT QUE le comité consultatif d’urbanisme (CCU) a pris connaissance, lors de la
séance du 12 aolt 2026, de la demande de PIIA visant Uinstallation de deux (2) nouvelles
enseignes commerciales sur la propriété située au 267, montée de la Source, sur le lot
2 619 344, dans la zone ML-3;

CONSIDERANT QUE la demande est assujettie au Réglement relatif aux plans d’implantation
et d’intégration architecturale (PIIA) numéro 666-25, puisqu’elle concerne [’installation
d’enseignes;

CONSIDERANT QUE le projet consiste a installer une enseigne murale ainsi qu’a remplacer le
panneau d’affichage d’une enseigne sur socle existante;

CONSIDERANT QUE le projet est conforme en tout point aux dispositions ,appli#abt s du
chapitre 12 du Réglement de zonage numéro 661-25, relativement a U’affici "ze aon lieux
d’affaires;

CONSIDERANT QUE le projet s’intégre adéquatement au batimeilh et®hux en. dgnes déja
présentes sur le site;

CONSIDERANT QUE suivant l’analyse par le Service de 'urbar' sme ) de”l’environnement
(SUE), le CCU recommande au conseil municipal d’accepter '\, demi \de de PIIA (dossier
2026-20027) relative a U'installation de deux (2) nouvelcs ense. il commerciales sur la
propriété située au 267, montée de la Source, sur 2 lot 27 197,44 dans la zone ML-3;

EN CONSEQUENCE, il est

Proposé par le conseiller Jean-Baptiste Michori

Appuyé par la conseillére Frédérique Laxxin

ET IL EST RESOLU QUE le coizil ¢ «eCptel a demande de PIIA (dossier 2026-20027) visant

installation de deux (2) ngatiilles ‘“ignes commerciales sur la propriété située au
267, montée de la Source, su le lot" %419 344, dans la zone ML-3.
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Point 11.3

DEMANDE D’UN PROJET PARTICULIER DE CONSTRUCTION, DE MODIFICATION OU
D’OCCUPATION D’UN IMMEUBLE (PPCMOI) - AMENAGEMENT DE QUATRE (4) LOGEMENTS
VISANT LA REGULARISATION DU NOMBRE DE LOGEMENTS PRESENTS DANS LE BATIMENT
PRINCIPAL, SOIT QUATRE (4) LOGEMENTS AU TOTAL - 446, MONTEE DE LA SOURCE - LOT 2
619 503 - DOSSIER 2026-20028

CONSIDERANT QUE le comité consultatif d’urbanisme (CCU) a pris connaissance, lors de la
séance du 12 aolt 2026, de la demande PPCMOI visant la régularisation d’une situation
existante ou quatre (4) logements sont aménagés dans le batiment existant malgré que deux
(2) d’entre eux ont été autorisés par permis de construire et que la zone ne permette plus
’usage d’habitation, sur la propriété située au 446, montée de la Source, sur le lot 2 619 503,
dans la zone MV-5;

CONSIDERANT QUE la transaction immobiliére concerne le curateur public et que l’ajoy@
deux (2) logements a été réalisé et complété avant ladite transaction;

CONSIDERANT QUE le projet s’intégre harmonieusement a son milieu et qu’il n"xcrair haucun
impact supplémentaire sur le milieu naturel ou le voisinage;

CONSIDERANT QUE le projet utilise déja les infrastructures en pla®= et™hu’il c¢ tribue a la
vitalité du noyau villageois;

CONSIDERANT QUE le projet est cohérent avec les orient/cions Mu ian d’urbanisme
relativement a la diversification de U’offre résidentielle;

CONSIDERANT QUE le projet respecte l’ensemble des' s Hispositions applicables du
Reglement de zonage numéro 661-25, notammelitatityce quisoncerne l’aménagement de
logements dans un batiment principal;

CONSIDERANT QUE la demande est assujettie '« \Réglerent relatif aux projets particuliers de
construction, de modification ou d’occupation d’v» immeuble (PPCMOI) numéro 668-23;

CONSIDERANT QUE le CCU a analysé’ tes . itéres applicables aux PPCMOI et qu’il juge que le
projet contribue a bonifier I’o. xe d \/Cgem nt, assure |’occupation optimale et la pérennité
d’un batiment existant, le tous&. s ur.rlrspective de développement durable;

CONSIDERANT QUE le Service ide Zirbanisme et de ’environnement (SUE) conclut que le
projet répond adéq. »fement aux criteres du reglement relatif aux PPCMOI et respecte les
orientations du Plan d" :banisme;

CONSIDERANT [WUF s¢ivant L’analyse du SUE, le CCU recommande au conseil municipal
d’accepter<'a  ‘map/e de PPCMOI (dossier 2026-20028) visant la régularisation d’une
situation.exisc mte ou quatre (4) logements sont aménagés dans le batiment existant malgré
que ¢ :2ux (. d matre eux ont été autorisés par permis de construire et que la zone ne
pexm tte plu l'us’ ze d’habitation, sur la propriété située au 446, montée de la Source, sur
o lot 2z 4%L03, dans la zone MV-5;

EN CCNSEQUENCE, il est

Proposé par le conseiller Jean-Baptiste Michon

Appuyé par la conseillere Meaghan Massey

ET IL EST RESOLU QUE le conseil accepte le premier projet de résolution concernant la
demande de PPCMOI (dossier 2026-20028) visant la régularisation d’une situation existante ou
quatre (4) logements sont aménagés dans le batiment existant malgré que deux (2) d’entre
eux ont été autorisés par permis de construire et que la zone ne permette plus l'usage

d’habitation, sur la propriété située au 446, montée de la Source, sur le lot 2 619 503, dans la
zone MV-5.
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Point 11.4

RESOLUTION DE CONTROLE INTERIMAIRE VISANT LES ZONES MV-4 ET MV-5 DANS LE CADRE
DE LA PLANIFICATION STRATEGIQUE ET DE L’AMENAGEMENT DU NOYAU VILLAGEOIS

CONSIDERANT QUE le Réglement sur le plan d'urbanisme de la Municipalité de Cantley constitue
Uoutil privilégié de planification devant guider 'aménagement, la consolidation et la mise en
valeur du cceur villageois;

CONSIDERANT QUE les zones MV-4 et MV-5 dans leur intégralité constituent des emplacements
hautement stratégiques pour le développement et l'identité du noyau villageois de Cantley;

CONSIDERANT QUE ce secteur est directement situé le long de la route 307 et en face du Marché
Cantley, formant ainsi une vitrine centrale pour la municipalité;

CONSIDERANT QUE laffectation mixte (MV) accordée a ce secteur offre un fort potentiel _de
développement pour répondre aux besoins diversifiés de la communauté, notamment en ' tiere
de commerces de proximité et de services aux citoyens;

CONSIDERANT QUE la Municipalité entend entreprendre prochainement une. “4marihe de
planification stratégique globale pour le cceur villageois comprenant des consultation: nubliques,
afin de consulter la population et de dégager une vision concertée avant dautc.ser le
développement de cette zone névralgique;

CONSIDERANT QU'il subsiste des incertitudes techniques quant a la.ssmacic’.des aquiféres et a
l'approvisionnement en eau potable dans ce secteur, rends it ned»ssa.’es des analyses
hydrogéologiques préalables;

CONSIDERANT QU’un certain nombre de branchements | =st«/ wellement réservé pour un
raccordement au bassin Lafortune a partir de cet'2ma'a2cement,/:t quil convient d'évaluer la
capacité et la gestion optimale de ces infrastructures/ van* (oute attribution supplémentaire;

CONSIDERANT QUE cette analyse devra notammd: t teni.lna.pte des caractéristiques particuliéres
du secteur, de ses contraintes naturelles et " avironnementales, de la capacité et de la
configuration des infrastructures existantes, ainsi e des objectifs de développement a long
terme de la Municipalité;

CONSIDERANT QUE lautorisation «». nc ‘eaux projets de construction ou de morcellement sur les
terrains vacants, ou de tout ngluvel sage, ue ce secteur pendant la démarche de consultation et
d'analyse technique risquerait| 'enclay  le territoire, de compromettre les choix de planification
future et de créer des situatiori. »diff ilement réversibles, ainsi que compromettre ou limiter les
choix d'aménagement i pourront etre retenus a lissue de cette démarche;

CONSIDERANT QIZ (hsont: 2 intérimaire constitue précisément un outil préventif permettant a
une munigipalit’ dedsréfarver lintégrité d'un processus de modification ou de révision de son plan
d'urbanismefen ¢ éck int que de nouveaux projets ne compromettent les orientations en voie
d'étre définies,

CONSILRANT QUL le conseil municipal juge indispensable de préserver le potentiel
a. nénagement des terrains vacants visés le temps de consulter les citoyens et de compléter les
étua » dinfrastructures requises;

CONSIDERANT QUE, conformément aux articles 111 et suivants de la Loi sur l'aménagement et
lurbanisme, une municipalité peut imposer un controle intérimaire lié a un processus de
modification ou de révision de son plan d'urbanisme, notamment lorsqu'elle exprime par résolution
son intention d'adopter prochainement un projet de réglement a cette fin;

EN CONSEQUENCE, il est

Proposé par

Appuyé par

ET IL EST RESOLU QUE le préambule fasse partie intégrante de la présente résolution;
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QUE le conseil municipal déclare officiellement son intention de réviser le plan d’urbanisme et la
planification de ses zones a travers la réglementation d'urbanisme applicables au noyau villageois,
incluant les zones MV-4 et MV-5, a la suite d'un processus de consultation publique et d'études
techniques;

QUE, conformément aux articles 111, 112 et suivants de la Loi sur 'aménagement et l'urbanisme,
le conseil décréte l'application d'un controle intérimaire sur l'ensemble des terrains situés dans :

1.Les zones MV-4 et MV-5 dans leur intégralité, a l’exception du lot 2 619 503.
Tel quillustré a l'annexe A de la présente résolution;

QUE, pendant la durée d'application du présent contrdle intérimaire, soient strictement interdits
sur les terrains vacants ou non batis du territoire visé :

«toute nouvelle construction principale (résidentielle, institutionnelle, coii'merc| le ou
mixte);

« toute nouvelle utilisation du sol ayant pour effet d'implanter un nouvel usag arinc, al;
«tout projet intégré;

«toute demande d'opération cadastrale, morcellement ou subdivision de" at ay.".c pour
effet de créer un ou plusieurs terrains constructibles;

« toute autorisation, permis ou approbation visant l'ouverture d'une »ouvi e i 2, d'une voie
d'acces ou l'octroi d'un nouveau branchement d'infrastructuresgfnotca ament vers le bassin

Lafortune);
QUE les interdictions prévues ne s‘appliquent pas aux travada d'encatic’i, de réparation ou de
rénovation des batiments existants (le cas échéant), ni a x_af... tés protégées par la Loi sur

l'aménagement et l'urbanisme;

QUE le controle intérimaire vise principalement & € (n.che une augmentation du potentiel de
développement du secteur et qu'il n'a pas pest objenifaempécher l'entretien ou lutilisation
normale des propriétés déja développées ou explc. 2es;

QUE le conseil mandate le Service de l2ccvisme et de l'environnement pour orchestrer les étapes
de la démarche stratégique;

QUE l'administration soit mand<ee |, aur L.cparer un reglement de controle intérimaire destiné a
remplacer la présente résolutii 1 dans' »délai prévu par la Loi sur laménagement et l'urbanisme, si
les travaux de modification du"Xan < urbanisme ne sont pas complétés avant l'expiration de ce
délai;

QUE le directeus™ sonéray, !> greffier-trésorier et les services municipaux soient autorisés a
accomplin!'ense 1bls dest démarches nécessaires pour donner effet a la présente résolution;

QUE l'annexe : dintituwce « Territoire assujetti au controle intérimaire — Zone MV-4 et lots visés de
la zond MV-_ > fa se partie intégrante de la présente résolution.
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Point 11.5

RESOLUTION DE CONTROLE INTERIMAIRE VISANT LES ZONES RE-13 ET RE-14 DANS LE
CADRE DE LA REEVALUATION DU PERIMETRE D'URBANISATION

CONSIDERANT QUE le Réglement sur le plan d'urbanisme de la Municipalité de Cantley
constitue l'un des principaux outils de planification devant guider l'organisation, l'occupation
et le développement du territoire municipal;

CONSIDERANT QUE les zones RE-13 et RE-14 sont actuellement comprises a lintérieur du
périmetre d'urbanisation;

CONSIDERANT QUE le conseil municipal entend entreprendre, au cours des prochains mois,
une réévaluation de certaines orientations de son plan d'urbanisme, notamment en ce qui
concerne la délimitation du périmetre d'urbanisation et la planification a long terme des
zones RE-13 et RE-14;

CONSIDERANT QUE cette démarche pourrait notamment mener au maintien, a,la m@ifichtion
ou au retrait, en tout ou en partie, de ces zones du périmetre d'urbanisation, “nsi ¢ ¥a une
révision des orientations et des normes d'aménagement qui leur sont applicablss;

CONSIDERANT QUE cette analyse devra notamment tenir confite U»s car. wtéristiques
particulieres du secteur, de ses contraintes naturelles et environnematale », d¢ la capacité
et de la configuration des infrastructures existantes, de ses caractwistiq. »s patrimoniales et
paysageres, de son identité rurale, ainsi que des objectifs de dé elopp. meric a long terme de
la Municipalité;

CONSIDERANT QUE la zone RE-13 comprend notamihent de e ern s historiques de Cantley ou
sont toujours exercées des activités agricoles,” a#%i.lbituant <un usage qui présente une
incohérence majeure avec son inclusion actuelle a | inté7iexr d'un périmetre d'urbanisation;

CONSIDERANT QUE la propriété de certains tro. :ons du cnemin River fait actuellement l'objet
d'incertitudes juridiques, une situation susceptib. hd'avoir un impact direct sur la conformité
des acceés, la desserte routiére et le petantiel réel ae développement du secteur;

CONSIDERANT QUE le secteur homp ofid ni tamment des zones soumises a des contraintes
relatives aux glissements de t#ic », sc@iCde a proximité de corridors écologiques identifiés,
et contient des parcelles a v eurs € nlogiques élevées, tel quindiqué dans les documents de
planification municipaux;

CONSIDERANT QUE le cinseil souhaite également évaluer la capacité du secteur a accueillir
du développemdiic ddit.ifhel avant de déterminer les orientations d'aménagement qui
devront €y app. qud. afong terme;

CONSIDFRANT QUE 1(a réalisation, pendant cette période de réflexion, de nouvelles opérations
cadag’ rales, He L njets a densité accrue ou d'ouvertures de rues pourrait créer des situations
diffic._=2ment! réve .ibles et ainsi compromettre ou limiter les choix d'aménagement qui
) urroni e retenus a lissue de cette démarche;

CONS.DERANT QUE la grille de spécifications actuelle autorise le mode d'habitation bifamiliale
et le mode dimplantation jumelé, mais que le conseil juge opportun d'encadrer le
développement intérimaire en permettant uniquement limplantation d'habitations
unifamiliales (H1) isolées sur des terrains déja lotis, afin de limiter la densité et l'impact sur
le milieu pendant la période d'étude;

CONSIDERANT QUE le conseil juge par conséquent nécessaire de préserver temporairement
[’état existant dans les zones RE-13 et RE-14 pendant que cette démarche de planification est
menée, tout en accordant cet assouplissement ciblé pour les lots existants;

CONSIDERANT QUE le controle intérimaire constitue précisément un outil préventif
permettant a une municipalité de préserver lintégrité d'un processus de modification ou de
révision de son plan d'urbanisme en empéchant que de nouveaux projets ne compromettent
les orientations en voie d'étre définies;
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CONSIDERANT QUE, conformément aux articles 111 et suivants de la Loi sur 'laménagement et
l'urbanisme, une municipalité peut imposer un contréle intérimaire lié a un processus de
modification ou de révision de son plan durbanisme ou de son reglement de zonage,
notamment lorsquelle exprime par résolution son intention d'adopter prochainement un
projet de réglement a cette fin;

CONSIDERANT QUE le présent contrdle intérimaire est une mesure temporaire et préventive
et ne préjuge aucunement de la décision finale du conseil relativement au périmetre
d'urbanisation ou a la vocation future des zones RE-13 et RE-14;

EN CONSEQUENCE, il est

Proposé par le conseiller Alexandre Khan

Appuyé par la conseillere Meaghan Massey

Il EST RESOLU QUE le préambule fasse partie intégrante de la présente résolution;

QUE le conseil municipal déclare son intention d'adopter proc. ainé »ent ui yprojet de
réglement modifiant le Réglement sur le plan d'urbanisme afin de recyalucyl2/planification
applicable aux zones RE-13 et RE-14 et, notamment, leur rs'miion avec le périmeétre
d'urbanisation;

QUE cette démarche vise a déterminer les orientations ¢'aménage.."Cnt les plus appropriées
pour ce secteur en tenant compte notamment degusages 2 .Col s existants, des contraintes
naturelles et environnementales, des infrastructura®, <» lass27acité d'accueil du territoire,
du patrimoine, du paysage ainsi que des obje tifs’ géhéraux de développement de la
Municipalité;

QUE, conformément aux articles 111, 112 et wivants de la Loi sur laménagement et
l'urbanisme, le conseil décrete l'aprlmation d'un controle intérimaire sur lensemble du
territoire compris dans les zones R .-13¢:t.RE-14, tel qu’identifié a lannexe A jointe a la
présente résolution;

QUE, pendant la durée d'app cation ‘e la présente résolution de contréle intérimaire, soient

interdites dans le territoire vis

— Toute nouvelle hconstruction principale, a lexception de la construction d'une
habitatio® ur, famic’e (H1) isolée située sur un terrain déja loti a la date d'entrée en
vijueur| ded@ frrésente résolution et conforme a la réglementation d'urbanisme
appt bl

—/ Tout\ ol =lle construction institutionnelle;

— mlprojet intégré;

— " Toute nouvelle utilisation du sol ayant pour effet d'implanter un nouvel usage principal
sur un terrain vacant, a l'exception de l'implantation d'une habitation unifamiliale (H1)

isolée sur un lot existant;

— Toute nouvelle construction dhabitation bifamiliale ou en mode dimplantation
jumelé, malgré toute disposition contraire de la grille de spécifications en vigueur;

— Toute demande d'opération cadastrale ou tout morcellement de lot fait par aliénation

ayant pour effet de créer un terrain additionnel destiné a recevoir une nouvelle
construction principale;
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— Toute autorisation ou approbation visant louverture d'une nouvelle rue ou le
prolongement d'une rue existante aux fins de desservir un nouveau développement ou
une nouvelle construction;

- Tout aménagement, ouverture ou construction d'une nouvelle allée d'accés commune,
voie daccés privée ou chemin privé desservant plus d'un terrain ou batiment
principal;

QUE les interdictions prévues par la présente résolution ne s'appliquent pas aux activités qui
ne peuvent légalement étre visées par un controle intérimaire en vertu de la Loi sur
l'aménagement et ['urbanisme;

QUE le controle intérimaire vise principalement a empécher une augmentation du potentiel
de développement du secteur et qu'il n'a pas pour objectif d'empécher lentretia® ¢
l'utilisation normale des propriétés déja développées ou exploitées;

QUE, en conséquence et sous réserve des modalités qui seront validées par l'ad: “aistr.sion et
les conseillers juridiques de la Municipalité, puissent notamment continuerad'éti h autc isés
les travaux dentretien, de réparation ou de rénovation dun batimencyexisiiat, la
construction d'une habitation unifamiliale (H1) isolée sur un lot € stai.h la cc sinuité des
activités agricoles existantes, les travaux nécessaires a la sécurité duhimieukie, ainsi que
les travaux accessoires a un usage principal existant, pourvu qu'ilsm‘aies b pas pour effet de
créer un nouveau batiment principal non visé par les exceptio’ s, un " »uvel usage principal
non agricole ou un nouveau terrain constructible;

QUE le conseil mandate le Service de l'urbanisme £t de " =¢7oni >ment, ainsi que tout autre
service municipal concerné afin d'entreprendre la r"C 'uatiendie la planification des zones
RE-13 et RE-14 et de préparer les modifications rec lisef autPlan d'urbanisme;

QUE la Municipalité entreprenne également le. démarcies nécessaires aupreés de la MRC des
Collines-de-l'Outaouais afin d'évaluer les modifica 'ans qui pourraient étre requises au Schéma
d'aménagement et de développement sa'ativement au périmetre d'urbanisation;

QUE ladministration soit mar. ‘atée «our / réparer un reglement de controle intérimaire
destiné a remplacer la présenic . solu i dans le délai prévu par la Loi sur 'aménagement
et l'urbanisme, si les traval : de n 'dification du Plan d'urbanisme ne sont pas complétés
avant l'expiration de ce délai;

QUE l'objectif du consc ', soit de compléter la démarche de réévaluation du secteur dans un
délai approxima®ii % doow mois, sous réserve des consultations, études, approbations et
procédur(s req ise’,

QUE ledirectonr genéral, le greffier-trésorier et les services municipaux concernés soient
autor’,és a“ ccc holir toutes les démarches nécessaires pour donner effet a la présente

rémlu ion;

QU \lannexe A intitulée « Territoire assujetti au controle intérimaire — zones RE-13 et RE-
14 » usse partie intégrante de la présente résolution.
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Point 11.6

RESOLUTION DE CONTROLE INTERIMAIRE VISANT LES ZONES RE-17 ET RE-19 DANS LE
CADRE DE LA PLANIFICATION DU PERIMETRE URBAIN

CONSIDERANT QUE le Réglement sur le plan d'urbanisme de la Municipalité de Cantley
constitue l'un des principaux outils de planification devant guider l'organisation, l'occupation
et le développement du territoire municipal;

CONSIDERANT QUE les zones RE-17 et RE-19 sont actuellement comprise a lintérieur du
périmetre d'urbanisation;

CONSIDERANT QUE le conseil municipal entend entreprendre, au cours des prochains mois,
une réévaluation de certaines orientations de son plan d'urbanisme, et la planification a long
terme des zones RE-17 et RE-19;

CONSIDERANT QUE cette analyse devra notamment tenir compte des cardctéril iques
particuliéres du secteur, de ses contraintes naturelles et environnementales,,de \cap cité
et de la configuration des infrastructures existantes, de son identité rurale, ‘insi \ e aes
objectifs de développement a long terme de la Municipalité;

CONSIDERANT QUE le conseil souhaite également évaluer la capaci®® di hecteui B, accueillir
du développement additionnel avant de déterminer les orientatio.» d'a 2érigement qui
devront s'y appliquer a long terme;

CONSIDERANT QUE la réalisation, pendant cette période de réfle ion, d¢ nouvelles opérations
cadastrales, de projets a densité accrue ou d'ouvertures ¢ = rues pulitait créer des situations
difficilement réversibles et ainsi compromettredou lin " ey choix d'aménagement qui
pourront étre retenus a l'issue de cette démarche;

CONSIDERANT QUE le conseil juge par conséqfent feces: iire de préserver temporairement
[’état existant dans les zones RE-17 et RE-19 p. :dant que cette démarche de planification est
menée;

CONSIDERANT QUE le contrdle i térisiaire constitue précisément un outil préventif
permettant a une municipalite Hde p #Cerve lintégrité d'un processus de modification ou de
révision de son plan durbanissic » er."Ichant que de nouveaux projets ne compromettent
les orientations en voie d'étre définie »

CONSIDERANT QUE, (»fiformément aux articles 111 et suivants de la Loi sur l'aménagement et
l'urbanisme, une muni ‘nalité peut imposer un contréle intérimaire lié a un processus de
modification oufuc »2vis. i’ de son plan d'urbanisme, notamment lorsqu'elle exprime par
résoluticyson i terioif d'adopter prochainement un projet de reglement a cette fin;

CONSIDFRANT RUE e présent contrdle intérimaire est une mesure temporaire et préventive
et ne/préjus» at ninement de la décision finale du conseil relativement a la vocation future
denz 2es RE! 7 et/ XE-19;

EN JONSEQUENCE, il est

Proposé par

Appuyé par

I EST RESOLU QUE le préambule fasse partie intégrante de la présente résolution;
QUE le conseil municipal déclare son intention d'adopter prochainement un projet de

réglement modifiant le Reglement sur le plan d'urbanisme afin de réévaluer la planification
applicable aux zones RE-17 et RE-19;
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QUE cette démarche vise a déterminer les orientations d'aménagement les plus appropriées
pour ce secteur en tenant compte des contraintes naturelles et environnementales, des
infrastructures, de la capacité d'accueil du territoire, du paysage ainsi que des objectifs
généraux de développement de la Municipalité;

QUE, conformément aux articles 111, 112 et suivants de la Loi sur laménagement et
l'urbanisme, le conseil décrete l'application d'un controle intérimaire sur l'ensemble du
territoire compris dans les zones RE-17 et RE-19, tel qu’identifié a l'annexe A jointe a la
présente résolution;

QUE, pendant la durée d'application de la présente résolution de controle intérimaire, soient
interdites dans le territoire visé :

— Toute nouvelle construction principale, a lexception de la construction & ur
habitation unifamiliale (H1) isolée située sur un terrain déja loti a la datéhd'ent 2e en
vigueur de la présente résolution et conforme a la réglementatian d@:ba. sme
applicable;

— Toute nouvelle construction institutionnelle;
— Tout projet intégré;

— Toute nouvelle utilisation du sol ayant pour effet d'impla‘ cer un' ouvel usage principal
sur un terrain vacant, a l'exception de l'implantation d'un. \habit7 .ion unifamiliale (H1)
isolée sur un lot existant;

— Toute nouvelle construction dhabitation” /fichilialasou en mode dimplantation
jumelé, malgré toute disposition contraire ¢ » ladzrit"= de spécifications en vigueur;

— Toute demande d'opération cadastrale « : tout morcellement de lot fait par aliénation
ayant pour effet de créer un terrain ac 'itionnel destiné a recevoir une nouvelle
construction principale;

— Toute autorisation ou" nppi ‘atior visant louverture d'une nouvelle rue ou le
prolongement d'une ruf ea stancciuux fins de desservir un nouveau développement ou
une nouvelle construc ‘on;

— Tout aménag. ‘.ent, ouverture ou construction d'une nouvelle allée d'accés commune,
voie dacceés p.vée ou chemin privé desservant plus d'un terrain ou batiment
principal

QUE les intindic. ans+//évues par la présente résolution ne s'appliquent pas aux activités qui
ne pewmat lLralement étre visées par un controle intérimaire en vertu de la Loi sur
l'amé’ agem at e \l'urbanisme;

¢ IE le ' cmniole intérimaire vise principalement a empécher une augmentation du potentiel
de  Héveloppement du secteur et qu'il n'a pas pour objectif dempécher lentretien ou
l'utilisation normale des propriétés déja développées ou exploitées;

QUE, en conséquence et sous réserve des modalités qui seront validées par 'administration et
les conseillers juridiques de la Municipalité, puissent notamment continuer d'étre autorisés
les travaux dentretien, de réparation ou de rénovation dun batiment existant, la
construction d'une habitation unifamiliale (H1) isolée sur un lot existant, la continuité des
activités agricoles existantes, les travaux nécessaires a la sécurité d'un immeuble, ainsi que
les travaux accessoires a un usage principal existant, pourvu qu'ils n'aient pas pour effet de
créer un nouveau batiment principal non visé par les exceptions, un nouvel usage principal
non agricole ou un nouveau terrain constructible;
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QUE le conseil mandate le Service de l'urbanisme et de U’environnement, ainsi que tout autre
service municipal concerné afin d'entreprendre la réévaluation de la planification des zones
RE-17 et RE-19, et de préparer les modifications requises au Plan d'urbanisme;

QUE ladministration soit mandatée pour préparer un reglement de controle intérimaire
destiné a remplacer la présente résolution dans le délai prévu par la Loi sur 'aménagement
et l'urbanisme, si les travaux de modification du Plan d'urbanisme ne sont pas complétés
avant l'expiration de ce délai;

QUE le directeur général, le greffier-trésorier et les services municipaux concernés soient
autorisés a accomplir toutes les démarches nécessaires pour donner effet a la présente
résolution;

QUE lannexe A intitulée « Territoire assujetti au contréle intérimaire — zones RE:/ <
RE-19 » fasse partie intégrante de la présente résolution.
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Point 11.7

ADOPTION DU REGLEMENT NUMERO 769-26 RELATIF AUX ADRESSES CIVIQUES
REMPLACANT ET ABROGEANT LE REGLEMENT NUMERO 508-16

CONSIDERANT QUE U’avis de motion numéro 2026-MC-219 et le dépot du projet de réglement
intitulé Reglement numéro 769-26 relatif aux adresses civiques remplacant et abrogeant le
réglement numéro 508-16, devant précéder I’adoption du reglement, ont été donnés lors de
la séance du conseil tenue le 7 juillet 2026;

EN CONSEQUENCE, il est

Proposé par le conseiller Jean-Baptiste Michon

Appuyé par la conseillére Frédérique Laurin

ET IL EST RESOLU QUE le conseil adopte le Réglement numéro 769-26 relatif @ix ad esses
civiques remplacant et abrogeant le reglement numéro 508-16.
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CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
MUNICIPALITE DE CANTLEY

REGLEMENT NUMERO 769-26 RELATIF AUX ADRESSES CIVIQUES REMPLACANT ET
ABROGEANT LE REGLEMENT NUMERO 508-16

CONSIDERANT QUE la Municipalité de Cantley dispose du réglement numéro 508-16 concernant
’affichage des numéros civiques et U’installation des plaques d’identification;

CONSIDERANT QUE la Municipalité de Cantley posséde les pouvoirs nécessaires pour se doter d’up
réglement relatif aux adresses civiques;

CONSIDERANT QUE Uidentification adéquate des immeubles contribue a la sécurités publi ue, a
Uefficacité des services d’urgence, a la livraison des services municipaux ainsi qu’au repéra. » des
propriétés;

CONSIDERANT QUE le développement du territoire et I’évolution des formes d’habic tion \ Bcassitent
une mise a jour des regles relatives a U'attribution et a ’affichage des adresses civiques,

CONSIDERANT QUE le conseil municipal estime nécessaire d’abroger le régleme. % nur =2/,08-16 afin de
le remplacer par une nouvelle réglementation mieux adaptée aux nouvelsaliv s actuelles;
CHAPITRE 1
DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1. OBJET ET CHAMP D’APPLICATION

Dans le but dassurer la sécurité des citoyens sur l'essel b du| 2rritoire soumis a la juridiction de la
municipalité de Cantley et afin de faciliter le ren :rage" '=s.+/ opriétés, notamment par les services
d'urgences et d'utilités publiques, toute unité desse. \ant une habitation, un commerce, une industrie,
une unité récréative, de conservation, agricole, foresu re ou une institution doit détenir une adresse
civique et étre dotée d'une plaque d'identi“mmtion de numéros civiques.

ARTICLE 2. REMPLACEMENT L S RE. W/'MEN 5 ANTERIEURS

Le présent réglement abroge € remp. ce, a toutes fins que de droit, le réglement numéro 508-16
concernant ’affichage des nur 2ros ¢ vsiques et lUinstallation des plaques d’identification et les
réglements précédent

Ce réglement s’applique ) ’ensemble des unités existantes avant U’entrée en vigueur du présent
réglement.

ARTICLE 3. DL NITY NS

Adres{ 2 civic e " Aférence pour identifier une unité d’habitation, une unité commerciale, récréative,
de.col :ervatic , agr ole, forestiére ou institutionnelle. Elle est composée d'un numéro civique et d'un
A onyn,

Nun. o civique : Référence pour identifier une unité d’habitation, une unité commerciale, récréative,
de conservation, agricole, forestiére ou institutionnelle. Elle peut comprendre ou pas un suffixe.

Affichage des numéros civiques : Le fait, pour le citoyen, d'exposer son numéro civique sur son
batiment principal conformément aux dispositions du présent réglement.

Plaque d'identification : Indicateur civique composé d'un poteau muni d'un support avec une pancarte
réfléchissante, visible des deux cotés, pour le numéro civique.

Installation des plaques d'identification : Le fait, pour la municipalité, de procéder a la mise en place
des plaques d'identification a la suite de lattribution d'un numéro civique a une unité d’habitation, a
une unité commerciale ou institutionnelle, par le Service de 'urbanisme et de [’environnement (SUE).

Enseigne directionnelle : Enseigne servant a orienter les déplacements des personnes ou des véhicules

vers une adresse spécifique. Pour les besoins de ce réglement, l’enseigne directionnelle est uniquement
requise selon certaines conditions dans les cas de projets intégrés.
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Panneau signalétique : Dispositif d’affichage, sans caractére publicitaire, destiné a identifier les
terrains, les batiments, les adresses d’un ensemble de propriétés constituant un projet intégré.

Plaque d'identification : Indicateur civique composé d'un poteau muni d'un support avec une pancarte
réfléchissante, visible des deux cotés, pour le numéro civique.

Repére civique : Dispositif installé sur un terrain, en bordure de l’allée véhiculaire, servant a afficher
un numéro civique ou toute autre information nécessaire a |’identification d’une adresse.

Repére civique = Numéro civique: apposé sur I'unité de fagon vi-?
et apparente de la voie de circulation ou d
véhiculaire. Dans les cas d'UHA/ UHAD,
doit indiquer la voie & pundn‘ur attei
d’habitation accessoire.

Enseigne directionnelle:
requise dans certains
cas, elle sert & diriger les
1 usagers vers une
,,,, ; » % adresse spécifique

Ranned Nanalétife:
puis dal W cas, il
se hrépertorier I'ensemble
des\ Winz constituant un
rojet

Schéma représentant les numéros civiques, les plaques d’identification, les panneau:
signalétiques, les repéres civiques et les enseignes directionnelles

ARTICLE 4.  AUTORITES RESPONSABLES ‘
Le Service de l'urbanisme et de l'environnement la | unicipalité de Cantley est l'autorité
responsable de l'attribution des numéros civiqu t de ses civiques. C’est également le SUE
qui a la charge de l'application du présent réglem

nicipalité de Cantley est lautorité responsable de
ement des plaques d'identification.

Le Service des travaux publics de
linstallation, de la réparation ox du re

ARTICLE 5. NOR

autre qu'unifam
ainsi que sur, to

Un nurs i doit étre installé sur tout batiment principal s'il dessert un usage commercial,
de conservation, agricole, forestier ou institutionnel.

nu iviques doivent étre visibles et lisibles d’un chemin, d’une voie de circulation, d’une
a d’acces, d’une voie publique ou d’une allée véhiculaire.

Les chiffres composant tout numéro civique doivent étre d’une hauteur minimale de
75 millimétres.

Le numéro civique doit étre facilement repérable de jour comme de nuit. Les caractéres qui le
composent doivent étre d’une couleur contrastante avec le fond sur lequel ils sont installés et
doivent avoir un caractére permanent et étre résistants aux intempéries.

A cet effet :

a) Dans le cas d’une unité d’habitation :

1. Unifamiliale :

L’affichage du numéro civique sur le batiment principal n’est pas requis.
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2. Bifamilial, trifamilial et multifamilial :
Un numeéro civique doit étre installé sur le batiment principal.

Le suffixe attribué a chaque unité de logement doit étre apposé a proximité de la porte d’entrée
principale de ladite unité.

3. Accessoire :

Le numéro civique principal suivi du suffixe, lequel aura été attribué par la municipalité, doit étre
installé sur le batiment ou est exercé l'usage d’habitation accessoire. Ce numéro civique doit étre
installé a proximité de la porte d’entrée principale de l"unité d’habitation accessoire.

Orientation et direction des usagers :

En plus des numéros civiques et suffixes, une fleche doit étre installée a proximite du r. méro
civique et du suffixe de maniére a diriger les usagers vers la porte d’entrée prin¢nale «h vy’
d’habitation accessoire :

a) Une fléche pointant vers la droite indique que la porte d’entrée principa » de (Cunité
d’habitation accessoire est située vers la droite.

b) Une fléche pointant vers la gauche indique que la porte d’es’= p 'ncipale de Uunité
d’habitation accessoire est située vers la gauche.

c) Une fleche pointant vers le ciel indique que la porte d’entrfc princi. s’ de 'unité d’habitation
accessoire est située a l’arriére du batiment princinal.

Ces indications servent principalement a orienter le' sep .ces u urgence vers la porte d’entrée
principale, il est possible de déroger de cette pmti v dan L‘unique cas ou la porte d’entrée
principale de l’unité d’habitation accessoire est@i uée s y'af acade avant d’un batiment visible de
la voie publique.

b) Dans le cas de tout projet intégré :

1. Résidentiel, mixte ou comme: :ial i “sliqu/ At ou non des lots privatifs et communs :

Le numéro civique doit étre in. allé su_ ’unité de maniére a étre visible et lisible a partir du lot
commun ou de l’allée véhiculair hou d/ 'la voie publique.

2. Villégiature :

Le numéra civiq e d« ’ésablissement principal doit étre installé sur I’unité principale d’accueil de
maniére a éhre v vle e} (sible a partir de I’allée véhiculaire ou de la voie publique.

c¢) Dan{ e« s d n usage commercial, industriel, récréatif, de conservation, agricole, forestier
ou in/ :itutior ‘el :

L_numerg civique doit étre installé sur le batiment principal.
ARTICLE 6. REGLES D’ATTRIBUTION DES NUMEROS CIVIQUES

a) Un numéro civique distinct doit étre attribué a chaque unité d'habitation ou a chaque unité
commerciale, industrielle, récréative, de conservation, agricole, forestiére ou institutionnelle.

b) Les numéros civiques pairs seront attribués du coté droit de la voie de circulation et les
numéros impairs du coté gauche.

c) Seul un numéro attribué par l'autorité responsable constitue le numéro civique par lequel un
batiment ou une unité peut étre désigné.

ARTICLE 7. OBLIGATIONS DU PROPRIETAIRE RELATIVEMENT AUX NUMEROS CIVIQUES

Page 87 de 100



a) Le propriétaire doit faire une demande d'attribution de numéro civique a l'autorité responsable
pour chaque unité dhabitation ou chaque unité commerciale, industrielle, récréative, de
conservation, agricole, forestiere ou institutionnelle comportant au moins un batiment principal
ou pour chaque projet intégré. Il est responsable d’assumer les frais inhérents a ce type de
demande.

b) Le propriétaire doit garder en bon état les chiffres indiquant le numéro civique du batiment et
des unités accessoires et d’assurer leur maintien sur celui-ci.

c) Le propriétaire doit afficher son nouveau numéro officiel dans un délai de 60 jours suivant la
réception de l'avis de numéro civique émis par la municipalité.

ARTICLE 8.  FRAIS RELATIFS A L’AFFICHAGE DU NUMERO CIVIQUE

Les frais relatifs a ’affichage de numéro civique sont de la responsabilité du propriétairamis
’immeuble.

ARTICLE 9.  RESPONSABILITES RELATIVES AUX DOMMAGES
Le propriétaire qui fait défaut de respecter les exigences minimales d'affichage p{ivues »u present
reglement est responsable de tout délai supplémentaire encouru au niveau du temps ‘= réponse des

services d'urgences en raison de ce défaut.

CHAPITRE 3
INSTALLATION DES PLAQUES D’IDENTIFICA? (ON

ARTICLE 10.  ZONE D’INSTALLATION

a) Zone d’installation d’une plaque identifiant un b timent ucsser) ant un usage :

1. D’habitation unifamiliale, bi-familiale, tri-familial : e? .nuf ifamiliale :

Une plaque d'identification du numéro civique a ne proprieté doit étre installée a une distance
maximale de 1,5 métre de Uentrée donnant acces a  » voie de circulation.

La plaque d’identification du numérofivic & d’une propriété doit étre installée a une distance
d’au moins 2,5 métres et d’au us 31 164 es ¢ @ la zone de roulement de la voie de circulation, a

l'exception des cas particuliers.

Sil y a présence d'un fossé, L. \distan > maximale pour linstallation est de 1 métre au-dela du
fosse.

La hauteur de la plague ¢ dentification est d’au moins 1,5 métre et d’au plus 1,9 métre.

La plaquedider ifig'.tiof  doit étre perpendiculaire a la voie de circulation.

2. D’unité d’h hitauun accessoire :

Une ¢ wuxiéme plaq. » d’identification du numéro civique doit étre installée sur le poteau détenant
Iz plag = d’i entilication du logement principal. L’unité d’habitation accessoire doit porter le

su fixe « 1 » suivant le numéro civique principal.

La deuxiéme plaque d’identification doit étre installée a au moins 100 millimétres et a au plus 150
millimétres sous la plaque principale.

3. D’habitation multifamiliale :

Une plaque d'identification du numéro civique d’une propriété doit étre installée a une distance
maximale de 1,5 métre de ’entrée donnant acces a la voie de circulation.

La plaque d’identification du numéro civique d’une propriété doit étre installée a une distance
d’au moins 2,5 métres et d’au plus 3 metres de la zone de roulement de la voie de circulation, a

l'exception des cas particuliers.

Sil y a présence d'un fossé, la distance maximale pour linstallation est de 1 métre au-dela du
fosse.
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La hauteur de la plaque d'identification est d’au moins 1,5 metre et d’au plus 1,9 métre.
La plaque d'identification doit étre perpendiculaire a la voie de circulation.

b) Zone d’installation d’une plaque identifiant un projet intégré :

Une plaque d’identification du numéro civique principal d’un projet intégré suivi du suffixe attribué a
[’unité doit étre installée a une distance maximale de 1,5 métre de ’entrée donnant accés a la
voie de circulation.

Dans tous les cas, la plaque d’identification officielle portant le numéro civique d’une propriété
doit étre installée a une distance d’au moins 2,5 métres et d’au plus 3 métres de la zone de
roulement de la voie de circulation, a l'exception des cas particuliers.

Siil y a présence d'un fossé, la distance maximale pour linstallation est de 1 métre au-dels
fosse.

La hauteur de la plaque d'identification est d’au moins 1,5 meétre et d’au plus 1,9 m tre.
La plaque d'identification doit étre perpendiculaire a la voie de circulation.

CHAPITRE 4
INSTALLATION DES ENSEIGNES DIRECTIONNELLES, DES PANNEAUX - )GNAL TIO JES
ET DES REPERES CIVIQUES

ARTICLE 11.  INSTALLATION D’UNE ENSEIGNE DIRECTIONNELLE

L’installation d’une enseigne directionnelle est nécessaire [ our #7s projet intégré ou les unités
sont implantées en grappes ou dans les cas ou elll s sont s..iisant nent éloignées les unes des
autres qu’elles ne sont pas repérables rapidement.

L’enseigne directionnelle doit comprendre et a .ichu les / uffixes attribués aux unités par la
municipalité. Elle doit étre installée de facon '\ \diriger s personnes ou les véhicules vers un
terrain, un batiment ou une adresse spécifique.

ARTICLE 12. INSTALLATION D’UN PAC«NE; 3 SIGNALETIQUE

L’installation d’un panneau signal siqu. =st = cessaire pour tout projet intégré ou les unités sont
implantées en grappes, dans /2s ca.hou elles sont suffisamment éloignées les unes des autres
qgu’elles ne sont pas repérables

Le panneau signalétic -+ doit étre installé a ’entrée du projet, son visuel doit permettre a un
usager de repérer rapia. ment le terrain, le batiment ou ’adresse comprise dans l’ensemble de
propriétés qui cofLaieent « wrojet intégré.

ARTICLE 13 i TALL \TION D’UN REPERE CIVIQUE

L’instaf.atie nd’c wrepére civique permet de faciliter ’accessibilité a un terrain, un batiment ou
une a resse s, 2cificwe d’une unité comprise dans un projet intégré.

L \repérc civique agit au méme titre qu’une plaque d’identification, il sert principalement a
ideivifier une adresse civique et doit étre installé en bordure de ’allée véhiculaire.

ARTICLE 14.  OBLIGATIONS DU PROPRIETAIRE

Le propriétaire de ’immeuble doit s’assurer que la plaque d’identification soit visible et dégagée
en tout temps, notamment en procédant au retrait de tout surplus de neige, de friches, d’aulnes
ou tout autre élément générant un obstacle visuel.

Si la plaque est endommagée, enlevée ou déplacée, le propriétaire doit aviser la municipalité afin
quelle procede a la réparation de la plaqgue ou a une nouvelle installation de celle-ci. Le
propriétaire ou ’occupant de 'immeuble doit permettre [’acces au terrain aux employés du Service des
travaux publics pour y effectuer les travaux requis, et ce, moyennant un préavis de 24 heures.

Le propriétaire est responsable d’assumer les frais relatifs a la réparation ou au remplacement d’une
plaque d’identification endommagée.
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Le propriétaire est responsable de U'installation, de l’entretien et du remplacement de toutes enseignes
directionnelles, panneaux signalétiques et repéres civiques. En tout temps, ces dispositifs de repérage,
de signalisation et d’identification doivent étre dégagés, visibles et lisibles.

ARTICLE 15.  FRAIS RELATIFS A L’ INSTALLATION DES PLAQUES D’IDENTIFICATION

Les frais relatifs a U'installation ou au remplacement d’une plaque d’identification sont intégrés et mis
a jour dans le Réglement de tarification.

CHAPITRE 5
INFRACTIONS

ARTICLE 16.  INTERDICTIONS

a) Nul ne peut s'approprier un numéro civique a moins d'en avoir été expressément autorisé pazmm
représentant de l'autorité responsable.

b) Nul ne peut enlever, ajouter, changer ou modifier un numéro civique autorisé a mains.de have s
été expressément autorisé par un représentant de l'autorité responsable.

c) Nul ne peut relocaliser sa plaque d'identification a moins d'en avoir été expresséi. ant ac_orisé
par un représentant de l'autorité responsable.

ARTICLE 17. SANCTIONS
Quiconque contrevient au présent réglement commet une infraction et| st pass| le :

a) S'il s'agit d'une personne physique :
Pour une premiére infraction, d'une amende de 100 { a 300 S,
Pour toute récidive, dune amende de 300 $ a 500 S.

b) S'il s'agit d'une personne morale :
Pour une premieére infraction, d'une amende de. 0 $ a buu 3;

Pour toute récidive, d'une amende de 600 $ a 1 00u .

Si une infraction dure plus d'un jour,/.infr: dtion commise a chacune des journées constitue une
infraction distincte et les pénali{ s édil éef pol ' chacune des infractions peuvent étre imposées pour
chaque jour que dure linfraction, ¢« »fori. xmen! au présent article.

CHAPITRE 6
JISPOSITIONS FINALES

ARTICLE 18.  ENTREE L }VIGUEUR

Le présentareglen 2nt« itk en vigueur conformément a la loi.

2l thalidAlle Stéphane Parent
Mc sesse Directeur général et greffier-trésorier
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Point 11.8

DEMISSION D’UNE MEMBRE CITOYENNE DU COMITE CONSULTATIF EN ENVIRONNEMENT ET
EN DEVELOPPEMENT DURABLE DE CANTLEY (CCEDDC)

CONSIDERANT QUE, par la résolution numéro 2026-MC-043 adoptée le 27 janvier 2026, le
conseil nommait Mme Fabienne Lafleur a titre de membre citoyen au sein du comité
consultatif en environnement et en développement durable de Cantley (CCEDDC) pour un
mandat se terminant le 27 janvier 2028;

CONSIDERANT QUE larticle 3.2 du Réglement numéro 672-21 constituant le comité CCEDDC
stipule que les membres du CCEDDC sont nommés par le conseil municipal par voie de

résolution;

CONSIDERANT QUE Mme Fabienne Lafleur a remis sa démission a titre de membre citoyenne
du CCEDDC en date du 7 juillet 2026;

EN CONSEQUENCE, il est

Proposé par le conseiller Matthieu Hack

Appuyé par le conseiller Alexandre Khan

ET IL EST RESOLU QUE le conseil accepte la démission de Mm¢ Fabie ne Zafleur a titre de
membre citoyenne du Comité consultatif en environnement et ¢ » déve! )ppement durable de
Cantley (CCEDDC), effective le 7 juillet 2026.

QUE le conseil remercie Mme Fabienne Lafleur pousZin, engaodinent et sa contribution aux

travaux du Comité consultatif en environnement | :t &’ développement durable de Cantley
(CCEDDC).
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Point 11.9

NOMINATION DE M. CLAUDE ASSELIN A TITRE DE MEMBRE CITOYEN AU SEIN DU COMITE
CONSULTATIF _EN ENVIRONNEMENT ET EN DEVELOPPEMENT DURABLE DE CANTLEY

(CCEDDC)

CONSIDERANT QUE, par la résolution numéro 2025-MC-026 adoptée le 27 janvier 2025, le
conseil adoptait le projet de Reglement numéro 760-26 modifiant le réglement numéro 672-
21 constituant le Comité consultatif en environnement et en développement durable de
Cantley (CCEDDC);

CONSIDERANT QUE Mme Fabienne Lafleur a remis sa démission a titre de membre citoyenne
du Comité consultatif en environnement et en développement durable de Cantley (CCEDDC),
et ce, a compter du 7 juillet 2026;

CONSIDERANT QUE, larticle 3.1 « Composition du comité » du chapitre Il du Reégles it
numéro 760-26 modifiant le Réglement numéro 672-21 constituant le Comité cansult/ tif en
environnement et en développement durable de Cantley (CCEDDC) prévoit que le ehmit \soit
composé de huit (8) membres, a savoir deux (2) élus et six (6) citoyens;

CONSIDERANT QU’il y a lieu de pourvoir un (1) poste a titre de membre citoyen,

CONSIDERANT U’intérét démontré par M. Claude Asselin de se joindre ahCor té cnsultatif en
environnement et en développement durable de Cantley (CCERRC) ) titre de membre
citoyen;

EN CONSEQUENCE, il est

Proposé par

Appuyé par

ET IL EST RESOLU QUE le conseil nomme M. Clauch Asselin a titre de membre citoyen au sein
du Comité consultatif en environnemert.et en développement durable de Cantley (CCEDDC),
et ce, pour une période de deux (2) [ ns, £ it.jusqu'au 27 aolt 2028.
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DEVELOPPEMENT ECONOMIQUE







Point 14.1

ADJUDICATION D'UN CONTRAT POUR LA FOURNITURE ET LA LIVRAISON D'APPAREILS DE
PROTECTION RESPIRATOIRE ISOLANTS AUTONOMES ET ACCESSOIRES - CONTRAT NUMERO
2026-15

CONSIDERANT QUE la Municipalité de Cantley désire acquérir des appareils de protection
respiratoire isolants autonomes et accessoires destinés au Service des incendies et des
premiers répondants;

CONSIDERANT QUE lappel d'offres a été publié le 23 juillet 2026 sur le site Internet du
Systeme électronique d'appel d'offres du gouvernement du Québec (SEAQO) pour l’adjudication
d’un contrat pour la fourniture et la livraison d’appareils de protection respiratoire isolants
autonomes et accessoires - Contrat numéro 2026-15;

CONSIDERANT QUE le 17 aolit 2026 a 10 h, date et heure de cldture de lappel d'offres, ur@
proposition a été recue dans le délai imparti, le résultat étant le suivant :

SOUMISSIONNAIRE PRIX (TAXES EN SUS

Equipements incendies C.M.P. Mayer inc. 388 041§

CONSIDERANT QUE |’analyse de la soumission recue a été jugée colformihet que = montant
soumissionné par Equipements incendies C.M.P. Mayer inc. est de 388 L1 $," »xa’ en sus;

CONSIDERANT la recommandation de M. Laurent Heinrich, direc’ eur du Service des incendies
et des premiers répondants;

EN CONSEQUENCE, il est
Proposé par le conseiller Jean-Baptiste Michon
Appuyé par la conseillere Frédérique Laurin

ET IL EST RESOLU QUE le conseil, sursmsommandation de M. Laurent Heinrich, directeur du
Service des incendies et des premie| ; résundants, octroie le contrat numéro 2026-15 relatif a
la fourniture et a la livraison  ‘'app «cils / 2 protection respiratoire isolants autonomes et
accessoires a la firme Equiperf&iichincclidies C.M.P. Mayer inc. pour la somme de 388 041 §,
taxes en sus, conformément ( la soui ission déposée.

QUE les fonds requifsoient puisciriinéme le reglement d’emprunt numéro 772-26 pour la
somme de 378 000 $<_ »a méme le réglement d’emprunt numéro 750-25 pour le solde.
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PERIODE DE QUESTIONS - DIVERS




PAROLE AUX ELUS




Point 19.

CLOTURE DE LA SEANCE ET LEVEE DE L'ASSEMBLEE

IL EST

Proposé par

Appuyé par
ET IL EST RESOLU QUE la séance Ordinaire du conseil municipal du 27 aolit 2026 soit et est
levée a .
0\‘ >
4
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